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DECRETS

DECRET Ne 79.149 du 30 auril 1979 relatif a Pouverture de la
campagne d’achat du kapok et aux conditions d'intervention de
Voffice des produit: agricoles du Togo (OPATY pour la  récolie
1979. Co

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Surrle rapport du ministre du commerce et des tmﬁsports H
Vu 'ordonnance me f du 14 janvier 1957

Vu I'odonnance no 15 du 14 avril 1967 ;

Vu la loi no 649 du 22 juin 1964 portant création dc 1'office  des
produits agricoles du Togo (OPAT) ; -

Le conseil des ministres entendu,

. DECRETE:

Article premier — L.a date douverture de Ia campagne
d’achat du kapok de Iz récolte 1979 est fixée au 23 avril 1979.

Les prix d’achat au producteur du kapok de ladite récol-
te sont fixés en tous points de traite 4 :

- kapok blanc = 36 francs le kilogramme’
.~ kapok gris = 31 francs le kilogramme.

Art. 2. — Par application des barémes des frais de com- .
mercialisation ci-joints, les valeurs de cession 2 ]usme ‘d’égre-
nage sont les suivantes : :

k-apok blanc = 44811 frahcs CFA Ja tonne
kapok gris = 39.648 francs CFA la tonme,

Art. 3. — Les montants des frais de transport suppié-
mentaires que 'OPAT remboursera aux acheteurs agréés sont |

- fixés comme suit :

Région de Dapaon = 1.000 francs la tonne
Région de Mango = 500 francs la tonne.

. Le remboursement des frais ést subordonné & la présen:
tation des tickets de condltwnnement afférents & ces trans-
ports. . R
Art. 4. — Le ministre du commerce et des transports,’
le ministre du développement rural et le ministre de 'amé-.
nagement rural sont-chargés, chacun en ce qui le concerne:
de l'exécution du présent décret qui sera publié au Journal .
officiel de la République togolaise. )

Lomé, le 30 avril 1979

Général d’armée G, Eyadéma

CAMPAGNE D’ACHAT DU KAPOX

Bargme kapok blanc récolte 1979
Francs CFA la tanne .

Prix d'achat an prada::em 36.000 .
1 Commission, manutention loyer magasin ‘
acheteur produit ................. ..., 1.540
2 Transport lieu d’achat & Vusine ......... . 3.000
3 Manutention, oner magasm acheteur agréé 800
5.340-
Valeur nu-usine kapok brut 41340
4 Usure et réparation amortissement ........ 800 -
5 Financement 9 g5, 3 mois sur (41340 + 800 +
) 963
6 Frais généraux acheteur agréé ....... weeo. 650
7 Déchets 1 % valeur nuusine .......... .. 413
8 Commission acheteur agréé .............. 645
3.471 :
Valeur de cession & POPAT au stade usine 44.811

CAMPAGNE D’ACHAT DU KAPOK
Baréme kapok gris récolte 1979

Francs CRA la tonne

Prix d’acbar aw productenr 31.000 -
I Commission. manutention loyer magasm _
acheteur produit ...................... 1.540
2 Transport lieu d'achat & Pusine .......... 3.000
3 Manutention, loyér magasin acheteur agréé 300
| ‘ 5340
Valeur nu-usine kapok brut 36.340
4 Usure et réparation amortissement ........ 300
5 Financement 9 %- 3 mois sur {4134+800+
B50) et AR -850
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6 Fraxs généraux achteur agréé ............ 650
7 Dechets 1-% valeur nu-usine .............-. 363
8 Commlssmn acheteur agréé .......... L...043
. . 3.308
Valeur de cession & VOPAT stad_e usine 39.648
Baréme des frais kapok fibre 1979
1 Egrenage — emballage ................ 24,725
2 Transport usine & gare et chargement .... 3.345
3 Transport chemin de fer .............. 3.514
{y compris voie locale) 31.584
Total -des frais & facturer & FOPAT
Par tonne du kapok fibre - 31.584
Barémes graines de kapok 1979
1 Mise en sac usine ....... [ R 429
2 Chargement camion et wagon ............ 541,
3 Transport Sckodé — Blitta ............ 1.500
4  Chemin de fer (y compris voie locale) .. .. 2.100
5 Emballage 1538 x 65 .................. 1.000
6 Frais généraux .......... [P 1.301
’ : . 6:871
Total des frais & facturer & FOPAT
Par tonne de graines 6.871

DECRET Ne 79-150 du 30 avril 1979 autorisant la commer-
cialisation des cafés triages de la campagne 1978-79.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur le rapport du ministre durcommerce' et des transpotts ;
Vu I'ordonnance no 1 du 14 janvier 1967 ;
Vu l'ordonnance ne 15 du 14 avril 1967 ;

Vu la Toi ne 64-9 du 22 juin 1964 portant création de l'office des
produits agricoles du Togo (QPAT) ;

Vu le décret no 78-139 du 6 décembre 1978 ﬁxant la date d’ouver-

ture dec la tampagne d’achat et les conditions d’intervention de FPofiice

des produits agricoles du Togo pour la récolte de café [978/79 ;
Le conseil des ministres entendu, )

‘DECRETE:

" Article premier. — La commercialisation des cafés tria-
ges de la récolte 1978/79 est autorisée pour compter du 23
-avril 1979.

Art, 2 — Le prix d’achat au producteur desdits cafés est
fixé & 90 francs CFA le kilogramme en tous points de traite.

Art. 3 — Par application du Baréme des frais de commer-
cialisation ci-joint, Ia valeur & facturer a l'office des produits
agricoles du Togo (OPAT) est fixée 2 107 437 francs la tonne.

Art. 4 — Les montants des frais de transport suppl\,men-
taires que 'OPAT remboursera aux acheteurs agréés sont
fixés comme ‘suit :

Région de. Litimé : 1300 francs la-tonne
Région d’Akposso Nord : 1300 francs la tonne
Région d’Akposso Plateau : 1300 francs la tonne
Canton d’Akébou : 1300 francs la tonne

1300 francs la tonne; ’

Région de Dayes : )
1300 francs la tonne.

Région de Dayes :

Le remboursement des frais est subordonné
tation des tickets de conditionnement afférents
ports. -

Art. 5 — Le ministre du cornmence et des transports,
le ministre ‘du développement rural et le ministre de 'amé-

nagement rural sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l'exécution, du présent décret qui sera publié au Jowrnal -

la présen-

a
& ces irans-

\offlmel de la Repubhque togolaise.

Lomé, le 30 avril 1979
General d'armée G, Eyadéma

CAMPAGNE D'ACHAT DU CAFE TRIAGE
‘BAREME CAFE TRIAGE 1878/79
PRIX D'ACHAT AU PRODUCTEUR
FRANCS CFA LA TONNE

1 Commission acheteur produit 1.600
2 Manutention, loyer magasin acheteur produit 446

3 Transport au centre de collecte .......... 2.000
, 4.046
VALEUR NU-BASCULE CENTRE DE COLLECTE
4 Manutention loyer magasin acheteur agréé .. 851
(5 Transport Lomé . ... ... ... .. i 2.684 " E
) 3.535
" VALEUR NU-BASCULE LOME 97.581
6 Sacherie 12 1/2465 ........ .« ... .. 813
7 Amortissement de sac 10 % ..... e 81
8 . Financement (9 % 2 mois V.L.M.} ........ 1.557
9 Frais généraux fixes .....:..7... ....... 3.972
6.223
Valeur loco magasin Lomé ...................... 103.804
10 Commission acheteur agréé 3,5 % :
csur (VLML) .o 3.633
VALEUR A FACTURER A L’OPAT 107.437

DECRET Ne 79-151 du 2 mai 1979 portant nomination &
titre excépbiopnel er étranger dans P'ordre du mono.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu Ia lei ne 61-35 ’du 2 scptembre 196] instituant 1’ordre du Monao,
modifié par la -loi du 3] décembre 1963 “et les ordonnances des 22 avril
1967 et 24 avril 1979 et complétée par l'ordonnance du ‘16 novembre 1970 ;

Vu le décret no 62-62 du 20 avril 1962 fixant les modalités d’appli-
cation de [a loi du 2 septembre 1961 susvisée, en particulier son article
3, ainsi que le prévoit Varticle 11 de la_loi précitée du 2 septembre 1961,

DECRETE:

Article premier — A l'occasion de son depart éfinitif
du Togo, M. Fouillade Paul, directeur de sociétés — directeur
de la S.A. Gastonégre, est nommé 2 titre exceptionnel et étran-
ger, Officier de I'Odre du Mono. -
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Art 2 — Le present décret sera enregistré et pubhe au
Journal omiciel de la République togolaise.

Lomé, le 2 mai 1979
Général d'armée G, Eyadéma

“DECRET N° 79.152 du 9 mai 1979 fixant le _montant des
allocations versées aux anciens chefs de U'Etat et & leurs
familles.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vo Vordonnance no 1 du 14 janvier 1967 ;
Vu l’omdonnance ne 15. du 14 avril 1967 ;

Vu lordonnance no 79-15 du. 9 mai 1979, relative
versées aux anciens chefs de PEtat et & leurs famil!t_:s,

aux allpcations

DECRETE:

Article premier. — Le montant des indemnités trimes-
trielles institiées par larticle ler de l'ordonnance n® 79-15 du

9 mai 1979 est fixé ainsi qu'il suit :

Ancien président de la République . ... 1200000F¥ CFA

Ancien viceprésident de la- République .. 600 000 F CFA

Art. 2 — Le montant des indemnités mensuelles- insti-
tuées par I'article 2 de l'ordonnance n® 79-15 du 9 mai 1979
est fixé ainsi qu'il suif :

Veuve de président de la Repubhque 200000 F
*  Enfant mineur de président de la République .. 10 000 F

Art. 3 — Le ministre des finances et de Péconomie est
chargé ‘de l'exécution du présent décret qui sera publié au
]ournal off;r'zel de la ‘République togolaise,

' Lomé, le 9 mai 1979

Général d’Armée G. Eyadéma

DECRET Ne 79-153 du 10 mai 1979 portant nomination du
directeur général des mines et de la géologie et du
bureau national de recherches miniéres.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu P'ordonnarice ne 1 du 14 janvier 1967 ;
Vu I'ordonnance no 15 du 14 avril 1967 ;

Sur proposition du ministre des mines, de 1'énergie el: des ressources
hydvauliques ;

Le conseil des ministres endcndu,

.DECRETE:

Article premier — M. Honyiglo Koffi Soku, ingénieur_'

géologue de premitre classe, est nommé directeur général des
mines et de la géologie et du bureau national de recherches
miniéres en remplecement de M. Lawson Daku Té&té, appelé
a d’autres rfm-n:tions

Art. 2 — Le présent dec:et qui prend effet pour compter
de la date de signature, sera publié au Journal officiel dela
République togolaise.

! Lomé, le 10 mai 1979

Général d'armée G. Eyadéma

DECRET N 79-154 du 10 mai 1979 ordonnant la publica-
tion de la convéntion portant création d’'un centre afri-
cain et mauricien de perfectionnement des cadres a la
gestion des affaires (CAMPC), signée’ & Kigali le 16.
décembre 1975.

LE PRESIDI-ENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur le rapport du mm:stre des affaires étrangares et de 1a roopeml:on
Vu l'ordonnence ne 1 du 14 janvier 1967 ;
Vu Pordonnance no 15 du 14 avril 1967 ;

Vu l'ordonnance no 7845 du 19 décembre 1978 autorisant la ratifica-
tion de la Convention portant création d’un Centre africein *ef mauticlen
de perfectionnement des cadres 2 la gestion des affaires, mgnée a K‘gall
e 16 décembre 1975 ;

Le conseil des ministres entendu,

DECRETE:

Anrticle premier — La Convention portant création d'un
centre africain et mauricien de perfectionnement des cadres
4 la gestion des affaires (CAMPC), signée 2 Kigali fe 16

|

i
|

décembre 1975 et dont les instruments de natification ont été -

déposés le 22 févnier 1979, sera publiée au ]oumal officiel
de la Repdbhque togolaise.

Art. 2 — Le ministre des affaires étrangéres et de la
coopération est chargé de l'exécution du présent décret qui
sera publié au Journal officiel de la'République togolaise.

Lomé, le 10 mai 1979
Général d’Armée G. Eyadéina

I CONVENTION PORTANT CREATION D'UN CENTRE

AFRICAIN ET MAURICIEN DE PERFECTIONNEMENT
DES CADRES A LA GESTION DES AFFAIRES —
CAMPLC. ‘

Il Statuts du Centre Africain ‘et Mauricien de perfectnonne-
ment des cadres

PREAMBULE

Les Hautes Parties Contractantes,

VU la Charte de L'O1A,,

VU la Charte de L’OCAM,

RESOLUS & renforcer la solidarité africaine par Ia miser
en oeuvre d’entreprises ou de projets communs,

CONSIDERANT le développement continu et accélésé
de P’économie et de la gestion dans le monde en géndral et
dans les Etats contractants en particulier,

CONSIDERANT la nécessité de dispoéer d’un personnel
qualifié en nombre suffisant pour faire face au développement.
~ CONSIDERANT que la création d’un Centre de Perfee-
fionnement Supéricur & la gestion est susceptible d’aider les

Etats Contractants & trouver le personnel dont ils ‘ont besoin:
dans ce domaine,

‘SONT CONVENUS DE CE QUI SUIT : .
ARTICLE 1 : — CREATION DU CENTRE

1l est créé un Centre de Perfectionnement des Cadres
Supérieurs Africains & la Gestion des affaires, dénommé
“Centre Africain et Mauricien de Perfectionnement des
Cadres”, dont le sigle. est “CAMPC’, ci-aprds dénommé
¥le Centre”. '
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Le mége est fixé @ ABIDJAN, en Repubhque de Cbte
d'Ivoire, Le centre est régi par la présente convention et par
Ies statuts qui y sont annexés.

AAr_ticIe 4 — LES ORGANES DE FONCTIONNEMENT

Les o'rganeé de fonctionnement du Centre sont :
— Le Conseil d’Administration,
La Direction,
Le Conseil de Perfectionnement,
Le Conseil des Professeurs,
Le Comité des Eldves.

Article 5 — LE CONSEIL D'ADMINISTRATION

Le Conseil d’Administration, dont Ia composition, les at-
tributions ct le fonctionnement sont déterminés par les Statuis
annexés & la présente Convention, dispose des pouvoirs les
plus étendus pour agir au nom du Centre et autorxsel
actes relatifs & son ob]et

11 peut saisir ia Conférence des Chefs d'Etats et du Gou-

vernement de 1XOCAM de toute question qu’il jugera néces-

saire de Iui soumettre. Le Président du Conseil = d’Adminis-

tration repeésente le Centre dans fous les actes de la vie civile.

Article 6 — LA DIRECTION DU CENTRE

La Direction du Centre est assumée par un Dirscteur,
nommé par le Conseil d’Administration pour une durée de
trois ans. Le Conseil d’Administration peut mettre fin aux
fonctions du Directeur du Centre quand le bon fonction-

nement du Centre I'exige. Le Directeur est de droit le Secré-
taire du Conseil d’Administration et de tout organe accessoire.

Les Statuts et le ‘Réglement Intérieur précisent les moda-
lités de fonctionnement de ]a Direction du Centre.

iLe Statut' du Personnel précise les modalités de rer.rute-
ment du personnel,

Le Personnel du Centre, enseignant et technique, doit

réunir les plus hautes quahtes de compéience chacun dans
son domaine,

‘Dans l'accomplissement de leurs fonctions, le Directeur
. et le Personnel né doivent solliciter ni recevoir aucune instruc-

tion d’aucun Gouvernement ni d’aucune Autoritd étrangére
au Centre.

Article-7 — LE CONSEIL DE PERFECTIONNEMENT
— LE CONSEIL DES PROFESSEURS.
ET LE COMITE DES ELEVES

Les attributions et le fonctionnement du Conseil de Per- .

fectionnement, du Conseil des Professeurs et du Comité des
Eléves sont fixés par les Statuts et le Réglement Intérieur.

Article 8 — ENGAGEMENTS DES ETATIS
CONTRACTANS

Conformément au but et 4 1’ b]et du Centre, tels que
définis & 1’Article 2, les Hautes parties Contractantes s ‘enga-

gent & confier en priorité an Centre: le perfect;onnement de
leurs cadres supérieurs. : P

tous .

1"

toutes conventions financidres,

. Eles g’engagent également & participer au fonctionne-
ment du Centre et & contribuer 4 ses charges suivant des mo-
dalités qui seront définies par les instances compétentes du

Centre.

Les Hautes Parties Contractantes ont, quelle que soit leur
origine, les mémes «droits et les mémes obhgatlons vis & vis
du Centre.

Article 9 — LES RESSOURCES DU CENTRE
. Les ressources du Centre se composent
1° — des contributions des Hautes Parties contractantes ;

2° — des dons, legs ou subventlons qui
étre accordés ; i

pourraient lui -

3* — des sommes provenant de Ia rémunération de ses
services ;

4° _ des intéréts et revenus de ses biens et valeurs ;

5% — des emprunts qu’il pourrait contracter pour la réa
lisation de son objet ;

6° — des recettes diverses.

Ariicle 10 — RELATION AVEC LES ETATS
NON CONTRACTANTS ET LES ORGANISATIONS
INTERNATIONALES

-Le Conseil d’Administration peut négocier et signer
d’assistance technique ou
autres avec les Ftats non coniractants, avec les organismes

officiels de ces Etats ou avec les organisations internationales

_compétentes.

‘Ces conventions ont pour but notamment de déterminer
les conditions de participation de ces Etats. organismes ou
organisations .internationales au fonctionnement et au déve-
loppement du Centre. :

Article 11 — STATUT — IMMUNITES ET
PRIVILEGES

En vue de metire le Centre en mesure de remphr les
fonctions qui Iui sont confiées, le statut juridique, les inmu-
nités et priviléges définis dans les articles 12, 13, 14 et 15
suivants sont accordés au Centle sur le territoire de chaque

" Etat cont;wactant

-Article 12 — INSAISISSABILITE DES BIENS
ET AVOIRS

Les biens et avoirs du Centre, oti qu 11s solent situds et
quels qu'en soient les détenteurs, seront 3 l'abri des perqui-
sitions, réquisitions, confiscations, exproptiations ou toute

forme de saisic de la part du pouveir exéeutif, législatif ou
|ud101a1re

Article 13 — IfN'VI‘O‘LABILITiE DES LOCAUX

Le siege ot mus les locaux utilisés par - le Centre pour.
ses besoins propres, ou pour ceux de son personnel,  des

' e]eves et des stagiaires ot qu’ils se trouvent, sont inviolables.

+ Les archives du Centre sont inviolables.
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Article 14 — EXEMPTION DES BIENS ET
AVOIRS DU CENTRE

Tous les biens du Centre sont exempts des restrictions,
réglementations, contrdles et moratoites de toute nature. Le

Centre, ses avoirs, biens, revenus et ses opérations sqnt
exonérés de tous impsts, droits de douane et taxes.

Notamment, les importations de bien matériels, véhicules,
matériaux et fournitures seront réalisés hors tous droits et
taxes. _

11 en sera de méme pour les achats locaux.

Les opérations immobiliéres seront exonérées des droits
d’enregistrement. )

Article 15 — APPLICATION.DES IMMUNITES ET
PRIVILEGES

Le Centre conclura, dans les meilleurs délais, des accords
avec la République de Cdte d'Ivoires en vue d’assurer une
collaboration effective avec les Institutions de la République
de Céte d’Ivoire, et déterminer les modalités d’application
des articles 3, 11, 12, 13 et 14 de la présente Convention.

Ces accords définiront également les priviléges et immiu-
nités du personnel cadre du Centre en République de Cote
" d'Ivoire. - '

Des accords de méme mnature seront conclus avec les
autres Etats Contractants au fur et & mesure du développe-
ment du Centre et en tant que de besoin.

Article 16 — RATIFICATION DE LA CONVENTION

La présente convention sera soumise & la ratification, &

Pacceptation ou & Papprobation des Etats signataires, confor-
mément aux procédures constitutionnelles respectives, et les
instruments de ratification, d’acceptation ot d’approbation
seront déposés auprés di gouvernement de la République
de Cote d’Ivoire.

Article 17 — ENTRE EN VIGUEUR DE LA CONVEN-
TION -

La présente Convention est ouverte & tout Etat africain
désireux d’utiliser le Centre comme instrument privilégié pour
. le perfectionnement de ses cadres supérieurs.

L'Etat candidat doit adresser une demande écrite au
Président du Conseil 4’Administration qui la communique 2

la” Premiére - réunion du Conseil qui suit la réception de la |

demande.

Le Conseil d’Administration statue sur la demande
d’admission de I'Etat candidat 3 la majorité des deux tiers.

5i le Conseil statue favorablement, le nouvel Etat devient
alors membre - aprés. sjgnature et dépdt par ses soins des
iqst?uments de ratification de la Convention auprés du
gouverncment de i'Etat dépositaire.

“Article 19 — RETRAIT D'UN ETAT CONTRACTANT

, Tout Etat contractant peut dénoncer la présente Conven-
tion & tout moment en faisant netifier par son gouvernément
.sa décision au Président du Conseil d’Administration. Le

retrait prend effet dans un délai d’un an 3 compter de 1a date .

de notification. Le Conseil d’Administration procéde au
réglement des comptes.

Article 20 — EXCLUSION

Si le Conseil d’Administration estime qu’un Etat Coutrac-
tant ne s'est acquitté des obligations que lui impose la
présente ‘Convention et que ce manquement entrave le fonc-
tionnement du Centre, il peut décider de I’exclusion de 1°Etat
défaillant par un vote acquis a la majorité des deux tiers,
I'Etat Contractant en cause ne prenant pas jpart au vote.

Le Conseil notifie cette décision & I’Etat concerné qui
cessera de faire partic de la présente Convention 2 Ja date
fixée par le Conseil.

Article 21 — AMENDEMENT

Le Conseil d’Administration, ou chague Etat Contractant,
peut soumettre au Conseil d’Administration un amendement
a la présente Convention. Pour &tre retenu, le projet d’amen-
dement doit recueillir 1a majorité des deux tiers des membres
du Conseil. ’amendement ainsi adopté doit &tre transmis &
tous les Etats aux fins de ratification.

Article 22 — REGLEMENT DES DIFFERENDS

Tout différend relatif & linterprétation ou I’application
de la présente Convention qui n’est pas réglé par voic de
negociation est, a4 la demande de tout membre pariie au

- différend, déféré au Conseil pour. décision.

Si, aprés avoir pris en considération tous les éléments
d'infornration utiles, le Conseil ne peut ‘trancher le différend -
a4 la majorité des deux tiers, les parties s’zbstenant, le Conseil
crée une commission arbitrale composée d’arbitres désignés
par les parties 4 raison d’un chacune et d’un arbitre désigné
par 'ensemble des parties au différend ; ce dernier assure la
Présidence de la commission arbitrale. '

A " défaut d'accord pour Ia désignation de I'arbitre-
président, celui-ci est nommé par le Président du Conseil
d’Administration. La décision de la Commission arbitrale est
sans appel. ‘ ‘

Article 23 — DISPOSITION TRANSITOIRE

A titre trénsitoire, la présente Convention entrera en vigueur
4 la date de sa signature par les Chefs d'Etat ou par leurs plé.
nipotentiaires, '

Le secrétaire général de I’O'CAM, est institué mandataire
de la présente Convention aux fins de maintenir le contact
avec les Erats signataires en vue d’en accélérer la ratification,
ainsi que celle des amendements ultérieurs éventuels.

Article 24 — DISSOLUTION

En cas de dissolution du Ceritre, 16 Conseil d’Adminfs-
tration fixe les modalités de liquidation de I’actif et du passif.

Article 25 — DISPOSITION FINALE

- Les Statuts du Centre, annexés 4 la présente Convention,
font partie intégrante de la Convention.

En foi de quoi les soussignés, ditment mandatés par les
gouvernements respectifs ont apposé leur signature au “has
de la présente Convention. : :
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L'origial du texte de la présente Corivention est en un
exemplaire unique en langue frangaise déposé auprés du
gouvernement de la République de Cote d’ Ivoire qui en trans-

mettra des copies certifies conformes & tous les gouvm-- :

nements. )
‘Fait -3 Kigali, le 16 décembre 1975
Pour la République Populaire du Bénin .
Pour la République (,;entrafricainef
‘Pour la _Rép\ublique de Cote d’Ivoi_re
Pour la République Gabonaise - -

Pour la République de Haute—Volta
Pour Maurice

Pour la République du Niger
Pour la République Rwandaise
Pour lu République du Sénégal

Pour la Républigue Togolaise.

 STATUTS DU CENTRE ATFRICAIN ET MAURICIEN DE
PERFECTIONNEMENT DES CADRES A LA GESTION
’ DES AFFIRES (CAMPC)

Article premier — Le Centre Africain et Mauricien de
Perfectionnement des Cadres & la Gestion des Affaires

(CAMPC), ci-aprés dénommé le Centre a une double voca-
tion .

19} — de formation permanente et de perfectionnement
20) — e recherche. '
A ce titre,

— Il anime et assure le perfectionnement des cadres
africains et mauriciens en poste dans les enfreprises pub]i-
ques, semi-publiques ou privées ainsi que ceux dans les servi-
ces de I’Administration & vocation internationale ou commer-

ciale, et qui désirent approfondir leurs connaissances dans
le domaine des méthodes de gestion.

Art. 2 — Le Centre est administré par un Consell d’Ad-
ministration composé des ministres des Etats membres ou
leurs Représentants désignés 4 cet cffet par leur. gouverne-
ment et 4 raison d’une voix par Etat membre.

Le secrétaire général de I'OCAM ou son Représentant

assiste de droit 4 la réunion du Conscﬂ avee voix cnnsulta— :

tive. N

Le Conseil d’Administration peut; en outre, inviter i ses

réunions :

— un professeur désigné par le Conseil de Perfection-
nement ; B ’

— un représentant deg éléves, membre du Comité -des
Eleves, désignés par le Comité ;

— et en qualité d’expert consultant,
toute personne de:son choix.

ou d’observateur

Le secrétariat de la réunion du Conseil et de tout organe

accessoire est assuré par le directeur, secondé par le dlrecteur
adjoint.

Art.-3 — Les décisions du Conseil sont prises & la majo-
rité des deux tiers des membres votants. ‘

Le Conseil se réunit en session ordinaire une fois - par
an. Sur convocation de son Président ou 2 la demande des

deux tiers de ses membres, il peut se réunir en session
extraordinaire. :

"Arf, 4 — Le Conseil d’Administration est garant de la
qualité de la formation dispensée par le Centre ainsi que des
diplémes sanctionnant la fin des études.

A ce titre ;

1 — 11 établit, adopte et modifie éventuellement son
propre réglement intérieur ;

2 — 11 propose aux gouvernements des Etats Mermbres

les modlﬁcatlons éventuelles a aporter aux Statuts’

- du Centre ;

3 — 1 décide chagque année, conformément au régle-
ment intérieur, ddes quotas d’éleves réservés a
chaque Etat Membre pour leur admission au
Cenire ; :

4 — 1l approuve_les listes dadmlSSIOD conformément -

aux modalités de 1eC1utement fixées par le régle-
ment intérieur ;
5 — II statue en appel

arrétées par le Conseil de Perfectionnement ou le
Conseil des Professeurs érigé en Conseil de disci-

pline ;

6 — Tl crée et confére le dipléme sanctionnant les étu-
des conformément aux dispositions prévues par
le réslement intérieur du Centre ;

7 — 1l orientc la politique générale et Pactivité du
Centre et prend toutes mesures propres i 1eahse1
la vocation de cet [Etablissement ;

8 — 1 conirdle 'exécution des decmons qu'il a prises;

9 — 11 passe des accords avec les différents organismes
universitaires ou professionnels, africains ou in-

. ternationaux ;

10 —

Il approuve les comptes de Iexercice antérieur
et adopte le budget de fonctionnement du Centre;
11 — 11 fxe le barfme des contributions des Etats
membres ¢t détermine les modalités matérielles
et financidres des stages de perfectionnement et
des divers services rendus par le Centre ;

12 —1 nor'nmc_e et met fin aux fonctions du directeur
et du directeur-adjoint aprés consultation des
gouvernements de leurs Etats d’origine ;

13 —

Sur proposition du directeur, il nomme et révo-
que le personnel cadre du Centre ;

E

14.— 1l approuve le statut du persormel élaboré par
Je directeur
15 — Il examine et propose & la Présidence du Conseil
- d’Administration, 1’admission de nouveaux mem-
. hres ;
16 — 11 peut saisir la Conférence des Chefs d'Etat et
" de Gouvernement de ’OCAM, Instance Supréme
du Centre, de toute question qu'il jugera néces-
‘saire de Iui soumettre,

Art. 5 — La Direction.

Le directeur du Centre est nommé par le Conseil d’a dmi-
nistration pour une période de 3 ans.

sur les mesures disciplinaires
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. - Le Conseil d’Administration peut, dans les mémes for-
mes, mettre fin aux fonctions du directeur quand le. bon
fonctionnement du Centre l'exige..

Le Directeur est responsable de l'organisation du pro-
gramme de travail du Centre et de son exécution. A cet
effet, il est assisté d’'un Directeur-Adjoint, Directeur des Etu-
des, nommé par le Conseil d’Administration.

11 est responsable de la gestion ﬁnanmele et du person-
nel du Centre.

A ce titre :

Tous les ans, il prépare conformément au réglement en

vigueur, les comptes financiers et le projet de Budget du
Centre qu’il -soumet au Conseil qui 'examine.

11 peut, avee Paccord du Conseil d’Admlmstratlon, accep-
ter tous dons, legs et subventions faits au Centre par des
Gouvernements, Institutions publiques ou Prwees ou par des
particuliers.

1 procede, aprés avis du Président du Conseil d’Admi-
-nistration, au recrutement du Corps enseignant et du person-

nel techmque

Le corps- enseignant et le personnel technique du Cen-he
doivent réunir les plus hautes qualités de compétence chacun
dans son domaine.

Le statut du personnel précise les modalités de recrute-
ment du personnel de 'Institut.

Art. 6 — 11 est crée au Centre un Conseil de Perfection-
nement, un Conseil des professeurs et un Comité des Eléves.

Art. 7 —— Le Conseil de Perfectionnement.

Le -Conseil de Perfectionnement propose toutes sugges-
tions .de caractere -pedagocrlque notamment en ce qui concerne

les conditions de recrutement et d‘admission, les aménage-
ments du programme, les modifications d’orientation des for-

mations données, 'organisation des ensefgnements et 'le ré-
glement intérieur du Centre.

1 traite, en outre, des questions relatives au corps en-
selgnant -

Le Conseil de Perfectionnement comprend :

— Un représentant de chaque Etat-Membre ;

— Le Directeur du Centre ; .

— Le Directeur des Etudes :

— Un repxesentant des anciens éléves ;

— Deux représentants du pe1sormel enseignant de51gnes

_ par le -Conseil des Professeurs ;-

— Deux personnalités intéressées par la formation don-
née au Centre, désignée par le Conseil d’Adm1mst1a—
tion en fonction de leur compétence ;

— Trois représentants des éléves en cours de scolarité

désignés par le Comité des Eléves. -

Le Conseil de Perfectionnement peut faire appel a toute
personnalité on organisme concerné par la formation donnée

au Centre

) 1l se reumt au moins une fois par an sur convocatlon
- du Directeur.

" conformément &

i

Il peut valablement délibérer s les deux tiers des mem- -

bres sont présents ou fégulitrement mandatés.

Art. 8 — Le Co:_lseil des Professeurs

Le Conseil des Professeurs assure harmonisation des
enscignements entre les divers disciplines, délibére sur les

résultats scolaires de chacun des éléves et arréte en fin d'an-
née la liste d'admission. II a la charge d’organiser les con-

cours d’entrée.

Le Conseil des Professeurs, présidé par le Directeur de
I"Institut, comprend ensemble du personnel enseignant déta-

~¢hé & plein temps auprds du Centre et, dans la mesure du

possible, deux représentants du personnel enseignant rému-
néré A la vacation.

Avec le Comité des Eldves, il mgamse la vie colIectwe

de IJInstItut

11 assure, en outre la mise au point de la formation con-
tinue et le perfectionnement des cadres déja en activité,

Le Conseil des Professewrs pourra, & la demande du
Directeur du Centre, se réunir en tant que Conseil de Disci-
pline. Deux représentants des éléves désignés par le Comité
des élkves seront entendus par le Conseil de Discipline sur
les griefs formulés & 'encontre des éléves concernés.

Art, 9 — Le Comité des Eleves

Le Comité des Eléves participe d’une maniére active a
la vie de IEcole

IT -assiste le Conseil de perfectionnement pour 1’adapta-
tion éventuelle du réglement intérieur du Centre et de lensel-
Unemcnt

fl.organise avec le Conseil des Proflesseurs, la vie collec-
tive dans lensemble du Centre.

Tl est responsable de Iensemble des aCllVltLS extra-sco-
laires autorisées dans I'enceinte du Centre et assure la gestion.

11 élit trois représentants au Conseil de Perfectionnement.

-

Le Comité des Eltves est composé de six membres, €lus
-par les éleves en cours de scolarité. :

Art, 10 — L’enseignement est donné +

~— Par du personnel détaché 4 plein temps auprés du
Centre. Ce personnel participe de plein droit au Conseil des
Professeurs, Il dispose de deux représentants aupiés du Con-
seil de Perfectionnement.. Le Conseil d’Administration peut

" charger au titre du Centre ce personnel d’effectuer des études

pour le compte des Etats Membres.

Par du personnel rémunéré par vacation, qui peut étre
sollicité dans les milieux univérsitaires ou professionnels
dont la compétence entre dans le cadre de l'enseignement
donné au Centre. Dans la mesure du possible, deux repré-
sentants de ce ‘pﬂlSOnl’lel participent au Consell des Profes-
seuts.

Art, 11 — Le Conseil‘d’AdminiStration peut  modifier,
I'article 4 ci-dessus, les présents statuts, &

la majorité des deux tiers des Etats Membres.
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DECRET Ne 79-155-du 14 maj 1979 portant nomination
du directeur de cabinet du ministre des affaires
étrangeres et de la coopération..

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vi Yordonnance ne 1 du 14 janvier 1967 ;

Vu Iprdonnance ne 15 du. 14 avril 1967,

Sur proposition de M. le ministre . des affaires étrangéres et de la
coopération, -

DECRETE:

Article premier. — M. Aboudou Touré Cheaka pro-
fesseur au centre national de formation sociale, est
nommeé directeur de cabinet du ministre des affaires
€trangéres et de la coopération, en remplacement de
M. Abassem Kiakoudou, attaché d’administration, remis
i la disposition du ministre du travall et de la fonctlon
‘publigue. -

Art, 2 — Le présent décret qui prend effet pQuI:
compter de Ia date de signature sera publié au Journal

officiel de la République togolaise, -

N Lomé, la 14 imaij 1979
Général d’armée_G. EYADEMA

DECRET N° 79156 du 5 juin 1979 portant nomination

du directeur de la formation perinanente de l'actlon
et de Ia recherche pédagogiques.

LE PRESIDENT DE LA REI’UBLIQUE,

Vit V'ordonnance no 1 du 14 janvier 1967 ;

Vu lostdopnance no 15 du 14 awril 1967 ;

Ve l'ordonnance m® 16 du 6 mai 1973 portﬂnt réforme de l'ensei-
gnemenl ;

Vu le décret no 79-126 portant ceiation d'une dircclion de la forma-
tion permanenie de Yaction et de la recherche pédagogidues ;

Sur proposition du ministre de I’éducation nationale et de la recherche
scientifigue ;

Le conseil des ministres enfendu,

DECRETE:

. Article premier. — M, Gnon Samya Kondé, inspec-
teur de l'enseignement du 3& degré, est nommé direc-
teur de la formation permanente de l'action et de la
recherche pédagogiques.

Art, 2. — Le présent décret qui prend effet pour
compter de Ia date de sighature sera publi¢ au Journal
officiel de la République togolaise. )

Lomé, le 5 juin 1979
Général d'armée G. EYADEMA

DECRET N° 79157 du 6 juin 1979 portant révision
d’attnbutmn de décorations de 1'Ordre du Mono. -

LE PRESIDENT ‘DE LA REPUBLIQUE,

Vu la loi n® 61.35 du 2 septembre 1961 instituant 1’Ordre du Mono,
modifiée par 1d loi du 31 décembre 1963 et les ordomnances des 22.avril
1967 et 24 avril 1969 et complétée pad Pordonnance du 16 novembre 7970 ;

Vu le décret ne 62-62 du 20 avril 1962 fixant les modalités d’appll-
cation de la loi du 2 septembre 1961 susvisée ;

Vu le décret no 62-138 du 20 septembre 1962 portant nommatlons

- dans 1"Ordre du Mono

. Vu le décret no 54 23 du 2t févrler 1964 portant mommanons dang
1"Ordre du Mono

DECRETE:

Article premier. — Est et demeure rapporté le _'dé—'
cret n® 62-138 du 20 septembre 1962 susvisé,

- République togolaise.

Art. 2. — Sont nommeées dang 'Ordre du Mono, les
personnalités togolaises dont les noms suivent :

A LA DIGNITE DE GRAND CROIX

— Fio Agbane II — Chef traditionnel de Glidji et -
Député 3 l'assemblée nationale — grand chancelier de
I'Ordre du Mono.

AU GRADE DE COMMANDEUR

— M. KPONTON Mensah Koffj ex Hubert — secré-
taire général de l'école togolaise d'administration

AU GRADE D'OFFICIER

— MM. AKOUETE-AKUE Adoté ex Jean — chef de
la circonscription de Sokodg

— Amegan Komj ex Henri -— notable et con-
seiller municipal 4 Kpalimé ‘ :

— Barrigah Tétévi ex Samuel — instituteur en
retraite

— Agbodje Aboudou — maitre ouvrier princi-
pal de 3&me classe des C.F.T. en retraite

— Dovi-Akue Adoté ex Paul — directeur des affaires
€conomiques

—- Jibidar Abraham ex Samuel -~ instituteur en
retraite

— Edorh Sossa ex Frangois — infirmier vétermalre
principal de l&re classe -3eme échelon

— Gblao Essg — adjoint-technique de lére classe,

" 3eéme échelon du service de l'agriculture

AU GRADE DE CHEVALIER

— MM. Adjevi Neglokpé Adjét¢ ex Sylvain — secré-
taire d'administration en service a lp direction de la
santé publique

- — Alcmenou Bansz ex Emmanuel — fonctionnaire
en retraite (Wharf)

— Nyavor Fanukog ex Pius — chef de poste adml
nistratif de Badou,

Art, 3. — Le présent décret quj annule leg précé-
dents sera enregistré et publig¢ au Journal officie} de la

Lomé, le 6 juin 1979.
© Général d'armée G EYADEMA

DECRET N° 79-158 .du 6 juin 1979 portan{ nomination
a titre exceptionnel et éiranger dans I'Ordre du Mono.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la loi me 61-35 du 2 septembre 1961 institvant 1'Ordre .du Mono,
modifi€e par 1a loi du 31 décembre 1963 et les ordonnances "des 22 avril
1967 et 24 avril 1969 ¢t complétée pan 'ordonnamce du 16 novembre 1970 ;

Vu le décret -me 62-62 du 20 avril 1962 fixant les modalités dappll
cation de la loi du 2 septcmbre 1961 susvisée, en particulier son article
3, ainsi que le prévoit Uarticle 11 de la loi précitée du 2 septembre 1961,

DECRFETE:

Article premier. — A ‘'occasion de son départ défi-
nifif du Togo, M. Gillet Jean Nogl, correspondans Agen-
ce France Presse, est nommé i titra exceptionnel -et
étranger, Officier de 1'Ordre du Mono.



10

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISF

i l'

© 3] Juﬂlet 1979

Art. 2, — Le present décret sera enreglstre et pubhe
au Journal officiel de ia République togolaise. -

Lomé, le 6 juip 1979
Général d'armée G. EYADEMA

DECRET N’ 79-159 du 14 juin 1979 relatif 4 l'ouverture
de la campagne d’achat du cacao et aux conditions
d’'intervention de Voffice des produits agricoles du
Togo, pour la récolte intermédiaire 1979.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Sur [e rapport du ministre du commerce et des transpotts ;
Vu Pordonnance no I du 14 janvier 1967 ;
~ Vu Vowdonnance no 13 du 14 avril 1967 ;

"Wu la loi no 64-9 du 22 juin 1964 portant créatica de Voffice - des
produits agricoles du Togo (QPAT) ; -

© Lc conseil des ministres entendu,

DPECRETE :

Article premier, — La date d’ouveriure de la cam-
pagne d’achat du cacao de la récolte mtermedmlre 1979
- est fixée au 21 maj 1979,

Art. 2. — Leg prix d'achat au producteur du cacao
.en feves conforme aux normes du conditionnement sont
fixés comme suit pour les différentes qualités en tous
points de traite : -
Catao supérieur et courant 200 francs le kilogramme
. Cacao limite : 50 francs le kilogramime.

Art, 3. — Par application des barémes des frais de
- commercialisation ci-joints; les valeurs & facturer &
Yoffice des produits agricoles du Togo sont fixées &
© 220925 francs CFA la tonne pour le cacao de la qualité
supérieure et courante et a4 63.371 francg CFA Ia tonne
pour le cacao de la qualité limite,

Art. 4, — Les montants des frais de transport sup-
plementaares que V'OPAT remboursera aux acheteurs
' agrees sont fixés comme suit :

Région de Litimé : 2000 frans la tonne

Région d'Akposso-Nord :
. Région d'Akposso-FPlateau :

Canton d’Akébou :

Région de Pagala :
- Région de Dayes

1300 francs la tonne
1300 francs la tonne
1300 francs Ia tonne

1300 francs-la tonne

: 1300 francg la tonne.

Le remboursement des fraig est’ subordomng -3 la
présentation des tickets de conditionnement afférents 2
Ces transports.

Art. 5. — Le ministre du commerce et deg trans-
ports, le ministre du développement rural et le minis-

tre de l'aménagement rural sont chargés, chacun en ce .

qui le concerne, de l'exécution du présent décret qui

sera publié¢ au Journal officiel de la République togo-.

laise, 7
Lomé, le 14 juin 1979 =
Général d’armée G. EYADEMA

i

CAMPAGNE D’ACHAT DU CACAO
BAREME CACAO R.I. 1979 -

4
3

FRANCS CFA LA TONNE

CAMPAGNE I’ACHAT DU CACAQ
BAREME CACAO LIMITE 1979

FRANCS CFA LA TONNE
PRIX D'ACHAT AU PRODUCTEUR

50.000
1 Commission acheteur produit 1505
2 Manutention loyer magasin acheteur
produit 446
3 Transport au centre de collecte 1500
3451 )
VALEUR NU-BASCULE CENTRE DE COLLECTE
) 53.451
4 Manutention loyer magasin acheteur
agréé 751
5 Transport Loing 1350
2101
VALEUR NU-BASCULE LOME 55.552
6 Sacherie (14 1/4 sac & 65) 926
7 Amortissement de sac 10% 93
§ Financement 9% pour un mois 1/2
V.LM. 689
9 Frais ‘géuéra-ux fixes 3968
5676

200.000

PRIX D'ACHAT AU PRODUCT EUR
-1 Commission acheteur produit 1505
2 Manuteation loyer magasin acheteur
produit . 446
3 Transpori au centre de collecte 1500
S 3451
VALEUR NU-BASCULE CENTRE DE COLLECTE
4 Memutention loyer magasin acheteur 203451 .
agrég 751
5 Transport Lomé 1350
A
S _ 2101
VALEUR NU-BASCULE LOME 205.552 .
6 Sacherie (14 1/4 sac & 65) 926
7 Amortissement de sac 10% 923
8 Déchets 0,25% V.N.B. 514
9 Financement 9% pour un moig 1/2
V.LM. 2401
10 Frais généraux fixes 3968~
7902
VALEUR LOCO-MAGASIN LOME 213454
11 Commission acheteur agréé 3,5% sur , ’
V.LM. 7471
VALEUR A FACTURER A L'OPAT 220925

[
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VALEUR LOCO-MAGASIN LOME 61.228
10 .Commission . acheteur agréée 3,5% sur
_ VLM. 2143
. VALEUR A FACTURER A L'OPAT 63371
" DECRET N° 79-160 du. 14 juin 1979 relatif a Ia ferme-

ture de la campagne d'achat du cacao récolte prin-
cipale 1978/79.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE. b

Sur le rapport du ministre- du commerce et des. transports ;
Vu l’ordonnal_':ce ne 1 du 14 janvier 1967
Vu Tordonnance no 15 du 14 avril 1967 ;

"Vu la loi no 64-9 du 22 juin 1964 poriant’ création de Poffice des
produits agricoles du Togo (OPAT) ;

Vu le décret no 78-112 du 11 outobr= 1978 fixant la date d’ouverture
de la campagne d’achat du cacao et les conditions d’intervention de I'of-
fice des produits agricoles du Togo (OPAT) pour la récolte principal:
1978/79 ;

- Le conseil des ministtes entendu,
DECRETE:
* Article premier — La date de fermeture de la
campagne d'achat du cacao dg la
1978/79 est fixée au 5 maj 1979.

Art. 2. — Le ministre du commerce et des trans-
ports, le minisire du développement rura] et le ministre
de 'aménagement rural sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent décret qui
sera publié au Journal ofhmel de Ia République Togo-
laise, .

' Lomé, le 14 juin 1979
Général d’Armée G. EYADEMA

DECRET N© 79161 du 15 juin 1979 relatif 3 la ferme-
- ture de Iz campagne d'achat du karité pour I récol-
te 1978/79.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur le rapport dua minisire du commerce et des trapsports ;
Vu Pordorinance ne 1 du 14 janvier 1967 ;
Vu: I'ordennance ne 15 du 14 avril 1967 .

Vu la foi ne &4-9 du 22 juin 1964 -portant création de l'office des
produits agricoles du Togo (OPAT) ;

Vu le déutet no 78-80 du 17 juiilet 1978 fixant la date d’ouverture de
la campagne d'achat, les prix A payer au productedr’ et les conditions
d’intervention de  Foffice des produits agricoles du Togo poun le Karlle
de la récolle §978/79 ;

Le conseil des ministres entendu, -

TDECRETE::

Article premier. — La date de fermeture de la
campagne d'achat du karité de la récolte 1978/79 est
fixée au 16 juin 1979.

Art. 2. — Le ministre du commerce et des trans-
ports, le ministre du développemeént rural et le minis-

tre de l'amf€nagement rural sont charpés, chacun en

ce qui le concerne, de lUexécution du présent décret
qui sera publié au Journal officiel de Ia République
togolaise. -

Lomé, lg 15 juin 1979

Général d’armée G. EYADEMA

récolte principale.

|
! i
|
'

DECRET N° 79-162 du 22 juin 1979 portant reconnais-
sance de la désignaiton d'un chef de canton.

"LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE:

Vu l'ordonnance ne 1 du 14 janvier 1967 ;.
Vu l'odonnance no 15 du 14 avril 1967 ;

Vu le décret ne 59.121 du 3 aolt 1939 ;

Va le procds-verbal de la consultation populainz organisée le 14 ma
1979 & Koutpugou {(virconscriptipn adminisirative de Kantd),

DECRETE:

“Article premier. — Est reconnue officiellement la
désignation, par voie élective, de M. Alfa Obati en qua-
lité de chef de canton de Koutougou (Tamberma Est),
circonscription administrative de Kant&, en mmplace-
ment - de Téka Alfa, décéde. ’

Art. 2. — Il est alloué ‘a M. Alfa Obati, chef du
canton de Koutougou, une indemnité annuelle de
63.000 francs imputable au budget général gestion
1979, chapitre 14, article 6, paragraphe 1. p

Art. 3. — Le présent décret, qui aura effet pour
compter de la date de prise de commandement de
Vintéressé, sera communiqué et publié partout oit
besoin sera. o

-Lomé, Je 22 juin 1979
Général d'armée G. EYADEMA

-

DECRET N° 79-163 du 22 juin 1979 portant reconnais--
sance de la désignation d’'un chef de canton.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu l'ordonngnce ne 1 du 4 janvier 1967 ;
Vu l'ordonnance ne 15 du 14 avril 1967 ;
Vu le déerct no 59-121 du 35 acht 1939 ;

Vu le procés-verbal de la consultation populaine organisée le 10 mai
1979 4 Koumongou (circonscription administrative de Mango),

DECRETE:

Article premier., — Est reconnue officiellement la
désignation, par voie élective, de M. Tignan Djayom-
bou en qualité de chef du canton de Koumongou (cir-
conscription administrative de Mango) en remplace-
ment de M. Tassindi Oukpan, décédé.

 Art. 2. — 1l est alloué 3 M. Tignan Djayombou,
chef du canton de Koumongou une indemnité an-
nuelle de 153.000 francs.
La dépeng est imputable au budget ggnéral ges-
tion 1979, chapitre 14, article 6, paragraphe 1.

Art. 3. — Le présent décret, qui aura effet pour
compter de la'date de prise de commandement de 1'in-
téressé, sera communiqué et publié partout olt besoin
sera. .
' Lomég, le 22 Jjuin 1979
‘Général d'ammée G. EYADEMA




12

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISE

31 Juillet 1979

DECRET N 79-164 du 22 juin 1979 poﬁant recomnnais-
sance de la désignation d’'un chef de canton.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu l'ordonnance no I du 14 janvier 1967 ;
Vu FPodonnance ne 15 du 14 avril 1967 ;
‘ Vu le décret ne 59- 121 du 3-ao0t 1939 ;

Vu le procds-verbal dc la consultation populaire organisee Ie 9
1979 4 Naghbéni (circonscriplion administrative de Mango),

mai

DECRETE:

Article premier — Est reconnue officiellement la
désignation, par voie élective de M. Nopti Dénanga en
qualité de chef du canton de Nagbéni (circomscription
administrative de Mango) en remplacement de M, San-
wogou Sougoumba, décédé,

Art. 2, — 11 est alloug & M. Noptj Dénanga, chef du
canton de Nagbéni, une indemmité annuelle de 90.000

francs xmputable au budge: général gestion 1979, cha-

pitre 14, artlcle 6, paragraphe 1. .

Art. 3, — Le present décret, qui aura effet pour
campter de la date de prise de commandement de lin-
téressé, sera pl.lblle et communiqué partout ol besoin
sera.

Lomé, le 22 juin 1979

Général d'armée G. EYADEMA

DECRET N 79-165 du 22 juin 1979 portant nominations

a titre exceptionnel et étranger dans I'Ordre du Mono

et dans Ordre National du Mérite.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUF,

Vu ia loi no 61-35 du._2 septembre 1§61. instifuant 1"Ordre du Mono,
modifiée par la loi du 31 décembre 1963 ct les ordonnances des 22 avril

1967 et 24 avril 1969 et complétée par Pordonnance du 16 novembre 1970 i,

Vu le décret no 62-62 du 20 avril 1962 fixant. les modalités d’appli-
cation de la loi du 2 septembre 1961 susvisée, en particulier son article 3,
ainsi que le prévoit I'article 11 de la loi puécitée du 2.septembre 1961 ;

Vu. le décret no 73-85 du 26 mars 1975 instituant ’Ordre Nationdl
du  Mérite,

"DECRETE:

" Article premier — A Voccasion de leur départ défi-
nitif du Togo, leg officiers ci-aprés sont nommeés i titre
exceptionnel et étranger dans I'Ordre du Mono et dans
l’Or_dre National du Mérite :

Au grade de chevalier de 1'Ordre du Mono
— Daveux Christian — pilote hélicoptére — licute-
nant armée de lair
Au grade d ’ofﬁcier de 1'Ordre National du Mérite
— Février Jean — officier parachutiste —
" Au grade de chevalier de I'Ordre’ Natmnal du Mérite
- — Santog Pierre — commandant le « KARA » e @
seigne de vaisseau de lére classe,
Art. 2 — Le présent décret sera enregisiré et publié
. au Journal officiel de la République togolaise.

Lomé, le 22 juin 1979

Général d'armée G. EYADEMA

oy

DECRET N° 79-166 du 22 juin 1979 portant attribution

.de Médaille de Ménte Militaire 3 titre exceptionnel
_ et étranger.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la 1oi no 61-35 du 2 septembre 1961 instituant 1'Ordre du Mono,

1967 et 24-avril 1969 et complétée par 1’omdonnance du i6 novembre 1970 -

Vu le décret no 62-62 du 20 avril 1962 fixant les modalités’ dapph- B

cation de la loi du 2 septembire 1961 susvisée ;

Vu le décret no 64-24 du 21 Bévrier 1964 poriant création dune mé-
daille dv méritc militaire,

DECRETE:

Article premier — A l'occasion de son départ défi-

nitif du Togo, Iz médaille du mérite militaire est atiri-
buee 4 titre exceptionnel et étranger a I’Ad_]udant Pas- -

quier Alain — sous-officier TAM du CNI.

- modifiée par la Ioj dy 31 dé:embre 1963 et les ordonnances des .22 avril

Art, 2 — Le présent décret sera enregistré et 'publig‘:- )

au Journal officiel de la République togolaise.
Lomé, le 22 juin 1979
Général d'armée G. EYADEMA

DECRET N° 79-167 du 25 juin 1979 portant nomination

-des membres de la Cour de Siireté de FEtat.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur proposition du garde des sceaux, ministre de Ia justice ;
Vu l'otdonnance no 1 du 14 janvier 1967 ;
Vu l'onjonnance ne 15 du 14 avril 1967 ;

Vu l'ordonnance no (8 du 12 septembre 1970 portant  création - 2L
organisation de la cour de shreté de UEtat et fixant la piocédurc i suivre
devant elle, spécialement en ses articles 3, 5 et 6, .

DECRETE:

Article premier — Est nommé pour un an prési- -

dent de g cour de sfireté de 'Etat, M. Amega Atsu Kof-- ’

fi, président de la cour supréme. : -
Art. 2, — Sont nommég pour un an Juges titulaires
a la cour dg sireté de I'Etat :

— Le colonel Assila Yaovi

— Le lieutenant colonel Chango.

— Lg lieutenant colonel” Amegee

~— M. Kloma Bannerman, magistrat.

Art. 3, — Sont nommég pour up an _]UUES sup-

pléants a la cour de sireté de I'Etat :

— Le lieutenant colonel Bonfoh Zakari

— - M. "Agbo Yao, attaché de cabinet du ministére ¢

des affaires €trangéres (administrateur civil)

— M. Dovi Batékoué, directeur général de la com-
pagnie Renault '

— M., Folligan Messan Hémazo, inspecteuy primaire.

Art. 4. — Est nomim¢ commissaire du gouverne-
ment, exergant le ministére ‘public prés de Ia cour de
sireté de I'Etat; M. Polo Arégba, procureuy de la Répu-
blique,

Art. 5 — Est nommé substitut du commissaire du
gouvernement prés dg la cour de stireté de 'Etat, M.
Apaloo Kossi magistrat,
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' Art.6 — Est nommé juge d'instruction 3 la cour de
sireté de I'Etat, M. Dantey Nyaku, magistrat.

Art. 7 — Les président et juges de cour de sfireté-

de V'Etat, les magistrats du ministére public et de
Vinstruction, avant d’'entrer en fonctions, préteront le
senment déterminé par la lof qui sera regu par le garde

des sceaux, minisire de la justice.

Art. 8 — Le garde des sceaux, ministre de la justice
est chargé de I'exécution du présent décret qui sera
pubhe au JYournal officiel de la République togolaise.

Lomeé, le 25 juin 1979

Général d’Armée G. Eyadéma

DECRET N° 79:168 du 26-6-79 accordant au bureau de
recherches géologiques et minjéres (BRGM) ‘un per-
mis de recherches mini¢res composé d'un périmétre
carré de 7,1 km de c6té pour les substances de la 3&
catégorie 3 Gounkopé.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu lordonnance ne 1 du 14 janvier 1967 ;
Vu Yowdonnance ne 15 du 14 avril 1967 ;

Vu Vordonnance ne 35 du 18 ottobre 1973 fixant le régime des mines
et des camidres ;

.. Vu le décret no 73-174 du 18 octobre 1975 portant application de’
Pordonnance fixant le régime des mines et des carridres ;

Vu le récépissé no 2721 du 26 mai 1976 du versement des droits fixes 3 .

Vu Ia demande dc permls de recheiches minigres du 14 octobre 1976
du BRGM ;

Sur proposition du ministre des mines, de Dénergic et des ressources
hydrauliques ;

Le conseil des ministres entendu,

DECRETE:

Article premier — Sous réserve des droits anté- -

rieurement acquis, le droit exclusif de recherche pour
les substances de la 3& catégorie : ilménite, rutile, zir-
con, monazite est accordé au bureau de rechierches
géologiques et miniéreg (BRGM) dans toute I'étendue

d’un permis de recherches miniéres composé d'un péri-

métre carré dg 7,1 km de cbté orienté Nord-Sud et Est-
Quest vrais, situé 3 Gounkopé, circonscription d’Angho,

Art. 2 — Conhformément au plan au 1/200-000
ci-joint, leg coordonnées définissant ce périmeétre sont :
Paraliele 6°15° latitude Nord
meéridien 1°31'09” longitude Est’

_ Sommet P : Paralléle 6°15' Iatitude Nord
' méridien 1°35" longitude Est

Sommet Q ; Paralléle 6°11° 08” latitude Nord
‘ méridien 1°35" longitude Est

Sommet R : Paralile 6°11’ 08" latitude Nord
méridien 1°31'09” longitude Est,

., Art. 3 — Ce permis de recherches minjéres, com-
posé de un périmetre carré de 7,1 kilometres de coté
est accordé pour une durée de trois ang 4 compter de
. Ia date de la signature du présent décret, durée pendant
laguelle le bureau de recherches géologiques et miniéres
- (BRGM) est tenui de faire des travaux de recherches
" régulierement poursuivig et suivant les régles de l'art.

Sommet 0 :

Art. 4 — Le present decret sera publié au Journal

- officiel de 13 République togolalse.

Lome, le 26 _]um 1979
Général d’Armée G. Eyadéma

DECRET N° 79-169 du 26-6-7% accordant au bureau de
recherches géologiques et minitres (BRGM) un permis
de recherches minitres composé d'un périmitye carré
de 5 km de c6té pour les substances de Ia 3¢ catégo-
rie 3 Agbodrafo,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu l'ordonnance no 1 du 14 janvier 1967 ;
Vu T'omdonnance no 15 du 14 avril 1967 ;
Vu Vordonnance no 35 du 18 o'\,tobre 1973 fixant Ie régime des mines

. et des carriéres ;

Vu le décret no 73-174 du 18 octobre . 1973 portant application de
V'ordonnance fixant le régime des mines et des carriéres ;

Vo le rfcépissé mo 2719 du 26 mai 1976 du versement des droits fixes ;

Vu Ja demande de permis de recherthes minidtes du 14 octobre 1976
du BRGM ;

Sur proposition du ministre des mines, de I'énergie et des russources
hydrauliques,

Le conseil des ininistres entendu,

DECRL'TE

Article prem1er — Sous . réserve des droits anté-
rieurement acquis, le droit exclusif de recherches pour
les substanceg de la 3& catégorie : ilménite, rutile, zir-
con, onazite est accordg au bureau de recherches
géologiques et miniéres (BRGM) dans toute l'étendue
d’'un permis de recherches miniéres composé d'un péri-
meétre carré de ' 5 km de. cOté orienté nord-sud et est-
ouest vrais, situg 3 Agbodrafo, circonsc'ription d’Aného,

Art. 2. — Conformément au plan au 1/200000 ci-

joint, les coordonnées définissant ce périmetre sont :

Sommet H : Paralléle 6°1330” latitude Nord
méridien 1°26°50” longitude Est

>  Sommet I : Paralléle 6°13'30” latitude Nord
méridien 1°29°31” longitude Est

Somimet T : Paralléle 6010747” latitude Nord .
méridien 1229'31” Ilongitude Est

"Sommet K : Paralléle 6°10°'47" latitude Nord
méridien 1°26’50” longitude Est.

Art. 3 — Cg permmis de recherches minires, com-
posé de up périmeétre carré de 3 kilometres de coté est
accordé pour une durée de trois ans 3 compter de la
date de la signature du présent décret, durée pendant
laquelle le bureau de recherches géologiques et minie-
res (BRGM) est tenu de faire des travaux de recherches
régulidrement poursuivis et suivant les régles de l'art

Art. 4 — Le présent décret sera publi¢ au Journal

| officiel de I République togolaise.

Lomé, le 26 juin 1979
" Général d’Armée G. Eyadéma



31 Juillet 1979

14 : JOTTRNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISE

T

DECRET Ne 79-170 du 26-6-79 accordant au bureau de
recherches géologiques et miniéres (BRGM) un per-
- mis  généra] de recherches minjéres composé de Un

périmetre carré de 10 km de cdté pour les substan--

. .ces de 1a3e catégorie a Baguida.

1E. PRESIDENT DE ‘LA REPUBLIGUE,
Vu lordonnance ne 1 du 14 janvier 1967 ;
Vu l'ondonnance no 15 du 14 avril 1967 ;

Vi l'ordonnance ne 35 du 18 otobre 1973 ﬁxant le réglrne des minecs
‘et des carridres ;

Vu le” déeret me 73-174 du 18 .octobre 1973 portant

application de
Pordonnance fixent le régime des mines et des carridres ; . -

Vu le” récépissé no 2717 du 26 mai 1976 du versement des droits fixes ;
Vu la demande de permis de recherches minidres du 14 septembre 1576
du BRGM ;

Sur proposntmn du rmmsl:re des mines,

de 1’énergie et des ressources
hydrauliquES 3 .

Le conseil des ministres entende,

DECRETE :

Article premier — Sous réserves des droits anté-
rieurement acquis, le droit exclusif de recherches pour
les substances de la 3& catégorie : ilménite, rutile, zir-
con, monazite est accordé au bureau de recherches géo-
loglques et minitres (BRGM) dans- toutg 1'étendue d'un
perrms de recherches miniéres composé d'un périmétre
carré de dix (10) kilometres de ¢6té, orienté nord-sud
et est-ouest vrais, situé a Baguida,
Lomég. ’

Art. 2 — Conformément au Tplan au 1/200000 ci-joint,
les coordonnées définissant ce périmeétre sont :

Sommet A : Parallel, 6°14° latitude Nord
méridien 1017°35” longitude Est

Sommet B : Parallél, 6°14" latitude Noxrd
méridien 123" longitude Est -

Sommet C : Parallela 6°08°35" latitude Nord
méridien 1923’ longitude Est

Sommet D : Paraliel, 6°08'35” latitude Nord
merlchen 1017’35" longitude Est

Art. 3 — Ce pemms de recherches minigres, compo-

8¢ de un périméire carré de dix (10) kilométres de c6té
est accordé. pour une durée de irois ans j compter de
1z date de Ia signature du présent décret, durée pendant
laguelle le bureau de rechercheg géologiques et miniéres

(BRGM) est tenu - de faire des travaux de -recherches

reguhérﬂment poursuivis et suivant les régles de l'art.

Art 4 — Le présent décret sera publié au Journal,

off:c:el de Ia Repubhque togola1se.
Lomé, le 26 juin 1979
Général d’Armée G. Eyadéma -

ClI'COIlSCI‘lPtIOD. de

DECRET N° 79171 du 26-679 accordant au bureau de:

recherches géologiques et minidres (BRGM) un Per--
~mig de recherches minidres composé de un périmaire

carré de 7 km de cbté pour les substances de Ia 32 ca-
tégorie 34 Gbodjome.

LE PRESIDENT DE LA REPUBL]QUE »
Vu I"ordonnance no 1 du 14 janvier 1967
Vu lowdonnance no 153 de 14 avril 1967 ;

Vu l'ordonnance n° 35 du 18 octobre 1973 fixant le régimc des mines
et des cam'léres H

WVu Je déeret no 73-174 du 18 octobre 1973 portant application -de

I'ordonnance fixant le régime des mines et des carridres ;
Yu le récépissé no 2718 du 26 mai 1976 du versemeni des droils fixes ;

. Vu la demande de pevmis de recherches mm1éres du 14 octobrs 1976
du BRGM ;

Sur proposition du ministre des_ mines,

de 1’'énergie et des ressources
hydrauliques ;. i )

Le conscit des ministres entendu,

"DECRETE: .

 Article premier — Sous réserve des droits antérieu-
rement acquis, le droit exclusif de recherches pour les

substances de l1a 3& catégorie : ilménite, rutile, zircon,.
monazite est accordé an bureau de recherches géologi-
ques et miniéres (BRGM) dans toute J’étendue d’'un per-
mis de recherches miniéres composé d'un périmeire
carré de sept (7) kilométres dg cbté orienté mord-sud’
et Est-Ouest vrals, situé 4 Gbodjome, cxrconscrlpnon
de Lomé.

Art. 2 — Conformément au plan au 1/200000 ci-joint,.
les coordonnées définissant ce périmeire sont :

: Parall¢le 6°14° latitude Neord
méridien 1°23’ longitude Est

Sommet B

Parallele 6914’ latitude Nord
méridien 1°26'50" longitude Est

Sommet E :

Sommet F Paralléle 6210°12" latitude Nord:
meéridien 1°926’50” longltude Est

Sommet G : Paralléle 6°10°12” Iatitude Nord
méridien 1°23’ longitude Est..

Art. 3 — Ce permis de recherches mini&res, compo. .

sé de Un périmeétre carré de sept (7) kiloméires de cHié&
est accordé pour.une durée de trois ans i compter de
la date de la signature du présent décret, durée pendant
laquelle le bureau de recherches géologiques et miniéres
(BRGM) est tenu de faire des travaux de- recherches.

, reguherement poursuivis et sulva.nt les regles de l'art.

Art. 4 — Le présent décret sera publi¢ au. Journali®

ofﬁcml de Iz République togolaise.

Lomé, le 26 ]um 197%
Général d’Armée G Eyadéma:
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DECRET N° 79172 du 26-6-79 accordant au bureau de re-

- s

cherches géologiques et minitres (BRGM) un permis

de recherches miniéres composé d’'un périmitre carré
de 3 km de c¢6té pour les substances de Ja 32 caté-
gorie 3 Sewati. -

LE PRESIDENT DE ‘LA REPUBLIQUE.

-V l'ordonnance ne 1 du 14 Janvier 1967 ;
Vu .Youdonnance no 15 du 14 avril 1967 ;

Vu Pordonnance no 35 du I8 octobre 1973 fixant le régime des mines. -

el des carridres ;
Vu le décret no 73-174° du 18 octobrc 1973 portant application de
l'ordonnance fixant le régime des mines el des carridres ;
© Vu le écéplssé ne 2720 du 26 mai 1976 du versement des droits fizes y
Vu la demande de petmis de recheivhes minitres du 14 octobre 1976
du BRGM ;
' Sur pmpusitiun du ministre des mines, de 1"énergie et des ressources
hydrauligues ; . -
- Le conseil des ministres entendu,

DECRETE:

Article premier — Sous réservie des droits antérieu-
rement acquis, le droit exclusif de recherches pour les
substances de la 3& catégorie ; ilménite, rutile, zircon,

monazite est accordé au bureau dg recherches géologi-

ques et minitres (BRGM) dans toute I'étendue d’'un per-
mig de recherches miniéres composé dun périmetre
carré de trois (3) kilométres de cbté orienté nord-sud
et est-ouest vrais, situg a Sewati, circonscription d’Ané-
ho.

Art. 2 — Conformément au plan au 1/200000 ci- _}01111:
les coordonnées définissant ce périmeétre sont :

Sommet I : Parallele 6°13°30” latitude Nord
' méridien 1°29'31” longitude Est
Sommet L : Paralléle 6°13'3(Y" latitude Nord

méridien 1°31'09” longitude Est
Sommet M : Parallgle 6°11'51" latitude Nord:

méridien- 1°31°09” longitude Est
Sommet N : Paralléle 6°11°51” latitude. Nord

méridien 1°29'31” longitude Est.
Art. 3 — Ce permis de recherches miniéres, compo-
“sé de un périmetre carré de trois (3) kih de cOté
est accordé pour une durée de trois ans i compter de
la date de la signature du présent décret, durée pendant
laquelle le bureau de recherches géologiques et miniéres
{BRGM) est tenu de faire des travaux de recherches
réguliérement poursuivis et suivant les régles de lart.

Art, 4 — Le présent décre; sera publ au Journal
" officiel de lp République togolaise. N
Lomsé, le 26 juin 1979
"Général d’Anmée G Eyadéma

DECRET N° 79173 du 28 juin 1979 portant nomination
a titre exceptionnel et étranger dang I'Ordre du
Mono,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu ia lol ne 61-33 du 2 septembre 1961 institwant 1'Ordre du Mouo,
madifiée par 1a loi du 31 décembre 1963 et les ordonnances des 22 avril
1967 et 24 aviil 1969 et Complétée par l'ordonnance du 16 novembre 1979 ;

Vu le décret n° 62-62 du 20 avrll 1962 fixant ies modalités d‘apph-
cation. de Ia loi du 2 septembre 1961 susvisée, en particulier son article
3, ainsl que e prévoit ]arnc[e 11 de la loi précitée du 2 seplembre 1861,

DECRETE

Article premier: — A Yoccasion de leur. départ défi-
nitif du Togo, les officiers ci-aprés sont nommés 4 ti-
tre exceptionnel et étranger dans 1'Ordre du Mouo :

AU GRADE D’ OFFICIER S

PPN RN 4]

— Commandant GENG Julien — comma.ndantnlan.
marine — lieutenant de vaisseau

— Capxta,me LIBERT Pierre Louls — conseiller
technique — geme ‘

‘Art, 2 — Lg présent déeret sera enregistré et pu-
bli¢ au Journal officiel de la République togolaise.

Lomé, lg 28 juin 1979 '
Général d’Armée G, Eyvadéma

" DECRET Ne 79-174 dua 28 jum 1979 portant attrlbutioii

de médaille de mérite militaire 3 ntre exceptmnnel et
étranger. )

LE PRESIDENT DE LA REPUBLI.QUE

Vu la Jol no 61-35 .du- 2 septembte 1961 mshtuam I'Ordre du ’\Ion'b.,, E
modifiée par la loi du 31 décembre 1963 et les ordonnances des 22 a¥rit
1967 et 24 aveil 1969 et Compléiée par 'ordonnance «Gu 16 movernbie 1370 ;

Vi le décret mo 62-62 du 20 avril 1962 fixant les modalités dappli- :
cation de la loi ‘du 2 septembre 1961 susvisée ; -

Vu le décret no 64-24 du 21 Téyrier 1964 porlant création duru. mé-
dajlle du mérite militaire,

DECRETE:

Article premier — A l'occasion de Ieur départ défi-
nitif du Togo, lg médaille de mérite militaire est attiri- -

buge a titre exceptlonnel et etranger aux offlcwrs ck
apres .

— Adjudant-chef Clerc Bernard — chef de piste-

— Adjudantchef Lacoste Yves — chef de service
servitudes

S— Adjudant-chef Cltof RaymOnd — comptable ma-
tiéres. )

) — Maitre Brizard Robert — fourrier 3 1a base ma-

rine.

Art. 2 — Le présent décret sera enreglstrc et pubhe

au Journal officiel de la Répiiblique togolaise.

Lomeg, le 28 juin 1979
Général d’Armée G. Eyadéma

S oaen
N H

DECRET N¢ 79-175 du 2 juillet 1979 portant approbation
de 'avenant n° 1 au conirat de Constifution d'usufruit
el date du 19 novembre 1963 éntre la République togo-
laise et la banque internationale pour I'Afrique de
1"Duest (B.LA.O.)

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur le rapport du ministre des finantes et de Péconomle ;
Vu lordonnance n° 1 du 14 janvier 1967 ;

Vu l'ordonnance ne 15 du 14 -ayril 1967 ;

Yu-le décret no 63-F47 du 3 décembm 1963 R

Le consell des ministres entendu,

DECRETE:

Articlg premier — Est approuvé, Favenant n° 1-an
contrat de constitution d'usufruit en date du 19 novem-
bre 1963 entre la République togolaise et la banque irg-
ternationale pour U'Afrique de I"Ouest approuvé par dé-
cret n° 147 du 3 décembre 1963 m—dessus v1sé Jomt t’:n
annexe au présent décret, : - i
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Aft. 2—1Le mi:ﬁstfe des finances et de 'économie

st chargé de l'application du présent décret qui sera

- publi¢ au Journal officiel de la République togolaise.
N - Lomé, le 2 juillet 1979

Général d’Armée G. Eyadéma

DECRET N° 79-176 du 2 juillet 1979‘portant approbation

de l'avenant n° 1 au Conirat de constitution d'usufruit
en date du 19 novembre 1963 entre la République
togolaise et la banque internationale pour 1'Afrique
de I'Ouest (B.LA.O.) S '

‘LE_PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu le décret no 63-147 du 3 décembre 1955 ;

. Vu. le contrat en date du 19 novembre 1963, par lequel I’Etat fogolals
cede -on usufruit 4 la banque internationale pour ’Afrique de 1'Ouest un
immeuble objet du titre foncier no 33 sis 4 Lomé ;

} Vu la letire CB/MJ/DR. 13 du 13 mars 1976 du -Directeun de la
B.ILAOQ.; - i

Vu Ia lettre no 465/MFE du 31 mai 1978 de M. le Ministre des

" Finances et de 1'Economic de la République Togolaise ;
' Sur proposition du ministre des finances et de 1’économie ;
-Le conseil des ministres entendu, ) :

DECRETE:

, Article premier — I1 est éoncédé pour une nouvelle
période de vingt (20) ans 3 compter du 24 février 1991
au 23 février 2011, moyennant un versement de quaran-

te cing millions (45.000.000) de francs cfa, Ja constitu- -

tion d’'usufruit entre I'Etat togolais et la banque inter-
nationale pour I'Afrique de 1'Ouest en date du 19 no-
vatnbre 1963, approuvé par décret ne 147 du 3-12-1963.

.. Art, 2 — Le ministre des finances et de I’économie

© est chargé de l'application du présent décret qui sera
publié au Journal officiel de la République togolaise.

Lomé, le 2 juillet 1979
Général d’Armée G. Eyadéma

"DECRET N°79-177 du 3 juillet 1979 ordonmant Ia publi-
- .cation de l'accord portant création du fonds interna-
tonal de développement agricole; adopté 3 Rome le
 13.juin 1976. S

e . . T - .' -
T LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

. Sur le rapport du ministre des affaires étrangdres et de la coopé-
rafion ; . . ’ .

. Vu Pordonnance no 1 du 14 janvier 1967 :

_ Vu Yordonnmance mo 15 du 14 avril 1967 ;

" "Vu lordonnance n° 78-41 du 19 décembre 1978 automisant 1'adhésion
& l'accord portant création du fonds international de -développement
agricole, adopté & Rome le. 15 juin 1976 ;

Le conseil des ministres entendu,

"DECRETE:

~lArticle preuniér_" — "L'accord portant création du
- Fonds International de Développement Agricole, adopté’

& Rome le 13 juin 1976 et auquel la République Togolaise

7

a’'ddhéré le 26 avril 1979, séra publig.au Journal officiel

de 13 République togolaise.

Art. 2 — Le ministre deg affaires étrangéres et de
la-coopération est chargé de l'exécution du présent dé-
cret quj sera publié au Journal officiel de la République
togolaise. ’

' Lomé, le 3 juillet 1979

Général d’Armée G. Eyadéma

- Conférence des Nations Unies
sur la création d'un fonds international
de développement agricole,
Accord portant création du fonds
. international de développement agricole.
Adopté par la Conférence le 13 juin 1976

1. Le présent document, qui est publié dans cha-
cune des quatre langues de la Confénrence, et a été
obtenu " par photo-offset & partir de |'unique exem-
ploire original paraphé & l'issue de la Conférénce,
donrie I'un des quatre textes faisant foi {anglais, ara-
be, espagnol et francais) 1/de I’Accord portant créa-
tion du Fonds international de développement agri- .
cole. : -

2. Le texte reproduit ci-aprés comprend la totali-
t¢ de I'Accord, notamment les deux annexes qui en
font partie intégrante, & |'exception de la deuxiéme
partie de ['annexe |. Comme il -est indiqué en dessous
du titre de cette partie, I’état des annonces de contri-
butions initiales a fa fin de la Conférence est indiqué
dans le document A/CONF. 73/15/Add. 1, que I'on

‘révisera de temps & autre pour enregistrer les modi-
fications apportées & ces annonces (ainsi qu'il est au-
torisé” par _la résolution contenue dans le document
A/CONF. 73/16) jusqu’d ce que I'Accord soit ouvert

- a la signature, date & laquelle une version finale et
définitive de la deuxiéme partie de Iannexe | sera
publiée. : : :

ACCORD PORTANT CREATION DU FONDS
INTERNATIONAL DE DEVELOPPEMENT -
AGRICOLE o

PREAMBULE

Reconnaissunt que la persistance du probiéme
alimentaire ‘mondial touche durement une grande
partie de la population des pays en développement
et compromet les valeurs et les principes les plus fon-
damentaux qui vont de pair avec le droit & la vie et
la dignité de 'homme ; . o e

Considérant qu'il faut améliorer les conditions
de vie dans les pays en développement et promous-
voir . le progrés socio-économique dans le contexfe

‘. des priorités_et des objectifs desdits pays, en tenant

diment compte & la fois des avantages économiques
et des avantages sociaux; ' T

Tenant compie du fait que I'Organisation des
Nations Unies pour I'alimentation et Pagriculfure a

- pour responsabilité, au sein du systéme des Nations

1 — Voir la section 5 de l'article ‘13 de l’accord.
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Unies, d’aider les pays en développement qui s'effor-

.cent d’accroitre leur production alimentaire et -agri-

cole, et quelle a la compétence technique et I'expé-
rience requises dans ce domaine ;

Ayart conscience des buts et objectifs de la Stra--

tégie infernationale du développement pour -la
deuxiéme Décennie Nations Unies pour le développe-
ment, et spécialement de la nécessité d’étendre a
‘tous les avantages de |'assistance ;

Ayant présent 'a Pesprit le paragraphe f) de la
deuxiéme partie (« Alimentation ») de la section | de
la résolution 3202 (S-VI) de I'Assemblée générale re-
lative au Programme d’action concernant {’instaura-
tion d’un nouvel ordre économique international ;

Ayant également présentes & I'esprit la néccessi-
té de réaliser des transferis de technologie pour-assu-
rer le développement de l'alimentation et de ['agri-

culture, ainsi que la section V (« Alimentation et agri-_-

culture ») de la résolution 3362 (S-VII) de I'Assembiée
générale relative au développement et & la coopéra-

tion économigue internationale, et notamment le pa-.

ragraphe 6 de ladite section concernant la création
d'un Fonds international de développement agricole ;

- Rappelant le -paragraphe 13 de la résolution
3348 (XXIX) de I’Assemblée générale, ainsi que les
résolutions | et Il de la Conférence mondiale de 'ali-

mentation concernant les objectifs et stratégies de -

production alimentaire, et les
‘ment agricole et rural ;

priorités du développe-

Rappelant la résolution XIIl de la Conférence

mondiale de I'alimentation, laquelle a reconnu :

i) Qu’il st nécessaire d'augmenter substantielle-
ment les investissements agricoles pour accroi-
fre lu production alimentaire et agricole dans
les pays en développement ;

" i} Que tous les membres de la communauté inter-
nationale sont solidairement tenus d’assurer
des disponibilités alimentaires suffisantes ei
leur utilisation rationnelle ; et :

i} Que les perspectives de la situation alimentaire

mondiale exigent des mesures urgentes et co- -
part de tous les pays ; et a

_ordonnées de la
décideé :

Qu'il faudrait créer immédiatement un Fonds in-

ternational de développement- agricole pour finan-

cer des projets agricoles principalement axés sur

la  production alimentaire dans les pays en déve-
loppement ; ’

Les Parties Contractantes conviennent de créer

un - Fonds international de développement agricole
qui sera régi par les dispositions suivantes :

Article premier — Définitions

A moins que le contexte ne s’y oppose, les ter-
mes donf fa liste suit ont, aux fins du présent Accord,
le sens indiqué ci-aprés :

- apres

a) Le terme « Fonds » désigne le Fonds interna-
ticnal de développement agricole ; S
b) L'expression « production alimentaire » dési-

-gne la production d’aliments, y compris les produits

de la péche et de I'élevage ; )
c) Le terme « Etat » désigne tout Etat, ou tout
groupement d'Etats remplissant les conditions -requi-
ses pour étre admis comme Membre du Fonds en
vertu de la section 1 b} de |'article 3 ; .

- d) L'expression « monnaie librement convertible»
désigne : ' A e
i} La monnaie d’'un Membre que le Fonds juge,
avoir consulté le Fonds monéfaire interna-
tional, d'une convertibilité suffisapte en monndies
d'autres Membres aux fins de ses opérations ; ou
i) La monnaie d’un Membre que celui-ci accepte, -
a des conditions jugées satisfaisantes par e Fonds,

~d’échanger contre les devises d'autres Membres aux

fins des opérations du Fonds ;

.Dans le cas d'un Membre qui est un groupement
d’Etats, -I'expression « la monnaie d'un Membre dési-
gne la monnaie de F'un quelconque des Etafs consti-
tuant ledit groupement ; ' co

) Le terme « gouverneur 5 désigne une person-
ne chargée par un Membre d'étre son principal re-
présentant & une session du Conseil des gouverneurs ;

) L'expression « suffrages ~ exprimés » désigne
les voix pour et les voix contre. . _

Article 2. — Objectif et fonctions :

L'objectif du Fonds est de moboliser et de four-
nir & des conditions de faveur des ressources finan-
ciéres supplémentaires pour le développement agri-
cole des Etats Membres en développement. En vue de
cet objectif, le Fonds fournit des moyens financiers,

- principalement pour des projets et programmes visant
- expressément a créer, développer ou améliorer des

systémes de production alimentaire et a renforcer les
politiques et institutions connexés dans le cadre des
priorités et stratégies nationales, compte tenu de o
nécessité d'accrolire cette production dans les plus
pauvres des' pays d déficit alimentaire, du potentiei
d’accrgissement. de la - production alimentaire dans
d’au’rr% pays en développement et de I'importance
d’amél F@f%e niveau nutritionnel et les conditions de
vie des populations les plus_pauvres des pays.en
développement, ' ) -

Article 3. — Merhbres

‘Section 1 — Admission

a) Peut devenir Membres du Fonds tout Etat
membre de Porganisation. dés Naticns Unies ou
membre d'unz de ses institutions spécialisées ou de
I'’Agence internationale de I'énergie atomique.

b) Peut ‘également devenir Membre du Fonds
tout groupement d'Etats auguel ses membres oni
délégué des pouvoirs dans des domaines de la com-
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pétence du Fonds et qui est capable de remplir tou-
tes les obligations d'un Membre du Fonds.

Section 2 — Membres originaires et Men_lbres non
originaires

a) Sont Membres originaires du Fonds les Etats

" énumérés & I'Annexe | — partie-intégrante du pré-
sent accord — qui deviennent parties au présent
Accord conformément & la section | b) de I'article 13.

.. b) Les Membres non originaires du Fonds sont
les autres Etfats qui, aprés approbation par le Con-
seil des gouverneurs de leur admission comme Mem-
‘bres, deviennent parties au présent Accord confor-
- mément & la section | ¢} de I'article 13.

Section 3 — Classement des Membres

S

"a) les Membres originaires sont classés ollcns
F'ure des trois catégories I, 1l ou lll indiquées & I'An-
nexe | du présent Accord. Les Membres non originai-
res seni classés par le Conseil des gouvernsurs. a la

majorité des deux tiers du nombre fotal des voix av

moment de ['approbation de leur admission comme
Membres, sous réserve de leur agrément.

b) Le classement d’un Membre peut &tre modifié

par. le Conseil des gouverneurs, sous réserve de
l'agrément dudit Membre, @ la majorite des deux
tiers du nombre total des voix.

Section 4 — Limitation de responsabilité

Nul Membre n'est responsdble, en raison de sa
qualité de Membres, des actes ou des obligations du
Fonds. - ‘

“Article 4. — Ressources
Section 1 — Ressources du Fonds

. Les ressources du Fonds sont les suivantes :
.= 1) Contributions initiales ;
ii) Contributions supplémentaires

. iii) Contributions spéciales ‘d'Etats non membres
‘€t d’autres sources ; ' '

... iv) Ressources provenant des opérations du
Fonds ou d’aufres sources. '

Section 2 — Contributions initiales

a) Chaque Membre originaire de la catégorie |
ou Il contribue et tout Membre originaire de la. caté-
gerie |l peut contribuer aux ressources initiales du
Fonds en versant le montant libellé dans la monnaie

_stipulée  dans l'instrument de ratification, d'accepta-
tion, d’approbation ou d’adhésion dépose par ledit
Etat conformément aux dispositions de-la  section 1

b) de I"article 13.

b} Chaque Membre non originaire de Ia catégo-
rie'l ou It coniribue, et tout Membre non originaire de
la catégorie- lll peut contribuer, aux ressources inj-

tiales du Fonds en versant un montant convenu entre

le Conseil des gouverneurs et ledit Membre au mo-

ment de [approbation de son admission comme

Membre.

¢} La contribution initiale de chaque Membre est
exigible et payable comm= prévu 4 la section 5b) et
c) du présent article, soit sous la forme d'un versement
uniqua, soit en trois annuités  égales, au  choix du
Membre. Le versement unique ou la premiére annuité
sont dus le trentiéme jour suivant la date d'entrée

.en vigueur du présent Accord pour ledit Membre ;

dans le cas de versements par annuités, la
deuxieme et 'la troisiéme annuités sont dues le pre-
mier et le deuxiéme anniversaires-de la date & la-
quelle ia premiére annuité était due.

Section 3 — Contributions supplémentaires

Afin d'assurer la continuité des opérations du
Fonds, le Conseil des gouverneurs détermine périodi-
quement, aux infervalles qu’il juge appropriés, si les
ressources dont le Fonds dispose sont suffisantes, et
il le fait pour la premiére fois trois ans au plus tard
aprés le début des opérations du Fonds. $'il le juge
alors  nécessaire ou souhaitable, le Conseil des gou-
verneurs peut inviter les Mémbres & verser au Fonds
des contributions supplémentaires selon des modali-
fés et & des conditions compatibles avec les disposi-
tions ‘de la section 5 du présent article. Les décisions
au titre de la présente section sont prises d la majo-
rités des deux tiers du riombre total des voix.

Section 4 — Augmentation de coniributions

Le Conseil des gouverneurs peut autoriser g tout
moment un Membre & accroitre le montant de I'une
quelconque de ses contributions

Section 5 — Condifions régissant les contributions

a) Les contributions sont versées sans restriction
quant .& leur utilisation et ne sont remboursées qux

Membres contribuants que conformément & la section

4 de I'article 9.

Les contributions sont versées en monnaies libre-
ment convertibles, étant entendu que les Membres de
la catégorie Il peuvent verser leurs coniributions -

‘dans leur propre monnaie, qu’eile soit ou non libre-

ment converfible.

c) Les contributions au Fonds sont versées en es-
peces ou, |usqu'a concurrence d'un montant qui n’esi

pas immédiatement nécessaire aux opérations du
_Fonds, sous forme de

¢ : bons ou obligations non négo-
ciables, irrévocables et ne portant pas intéréts, paya-

- bles & vue. Pour financer ses opérations, le Fonds uti-

lise toutes les contributions, sous quelque forme quel-
les aient été faites, de la maniére suivante :

i)' Les  coniributions sont utilisées au prorafa de
celles-ci, a des intervalles raisonnables, selon les dé-
cisions du Conseil d’administration - ‘

r
i} Dans le cas ot une partie seulement d’une
contribution  est versée en especes, c'est cette partie
qui est utilisée, comme prévu a l'alinéa i), avant le
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reste de la contribution. Sauf dans la mesure oo ladi-
te partie versée en espéces est ainsi ufilisée, le Fonds
peut en faire le dépdt ou le placement de facon & lui
faire produire des revenus qui coniribuent & couvrir
ses dépenses d'administration et autres frais ;

iii) Les contributions initiales, y compris toutes
augmentaticns, sont utilisées avant les confribL_J_hons
supplémentaires La méme régle s'applique auxfutu-
res contributions supplémentaires.

Section 6 — Contributions spéciales

Les ressources du Fonds peuvent étre accrues par
des contributions spéciales d'Etats non membres ou
d'autres sources selon des modalités et a des condi-
tions qui sont compatibles avec la section 5 du pré-
sent article et qui sont approuvées par le Conseil des
gouverneurs sur recommandation du Conseil d’admi-
nisiration. ' : T

Articce 5 — Monnaies
Section 1 — Utilisation des monnaies

a) Les Membres ne maintiennent ni n’imposent
" aucune restriction & la détention ou & ['utilisation
par le Fonds des monnaies librement convertibles.

b) La monnaie qu'un Membre de la catégorie il
verse au Fonds au titre de sa contribution initiale ou -
de ses contributions supplémentaires peut étre utilisée
par le Fonds, en consultation avec. ledit Membre,
pour régler les dépenses d'administration ou autres
que fe Fonds a engagées dans les territoires du Mem-
bre en question ou, avec I'agrément de ce dernier,
pour payer des biens ou services produits dans ses
territoires et nécessaires aux activités financées par
le Fends dans d’autres Etats.

Section 2 — Evaluafien des monnaies

a) Lunité  de compie du Fonds est le droit de ti-
rage spécial du Fonds monétaire international

b) Aux fins du présent Accord, la valeur d'une
monraiz en droiis de tirage spéciaux est calculée sui-
vant la méthode d’évaluation appliquées par le Fonds
monélaire international, sous réserve que :

i) Dans le cas de la monnaie d’'un membre du
Fonds monétaire internafional pour laquelle une fel-
e évoluation n’est pas couramment disponible, sa
valsur scit calculée -aprés avoir consulté le Fonds
monétaire international ; '

i) Dans le cas d= la monnaie d'un Efat qui d’est
pas membre du Fonds monétaire international, sa va-
leur en droits de tirage spéciaux soit calculée par le
Fonds sur la base d’un taux de change approprié en-
tre ladite monnaie ef celle d’'un membre du Fonds
monétaire. infernational dont la valeur est calculée
comme il est prévu ci-dessus.

Arficle 6 — Organisation et adminisiration
Section 1 — Structure du Fonds

Le Fonds est doté : b
~a) D'un Conseil des gouverneurs ; -
b} D’un Conseil d’administration ;
- ¢) D’un Président et du personnel nécessaire au
Fonds pour s'acquitter de ses fonctions,

Section 2 — Conseil des gouverneurs

a) Chaque Membre est représenté -au Conseil
des gouverneurs et némme un gouverneur et un sup-
pléant. Un suppléant ne peut voter qu'en |'absence
du titulalre.

b) Tous les pouvoirs du Fonds sont dévolus au
Conseil des gouverneurs. \

c) Le Conseil des gouverneurs peut déléguer au
Conseil d’administration un quélconque de ses pou-
voirs, a 'exception des pouvoirs ci-aprés :

i) Adopter des amendements au présent Accord ;

i) Approuver 'admission de Membres et détermi-
ner le classement ou le reclassement des
Membres ; '

iii) Suspendre un Membre ; , S
iv} Meftre fin aux opérations du Fonds et en ré-
partir les avoirs ; ' :

v) Statuer sur les recours formés conire les déci-
sions prises par le Conseil d'administration con-
cernant ['interpréfation ou Papplication du pré-
sent Accord ; .

vi) Fixar la rémunératfion du Président.

d) Le Conseil des gouverneurs tient une session
‘annuelle et foute session extraordinaire qui peut &tre
décidée par lui, convoquée par des Membres dispo-
sant d’un quart au moins du nombre total des voix au
Conseil des gouverneurs ou demandée par le Conseit
d'administration & la majorité des deux tiers des suf-
frages exprimés. S

_ ¢) Le Conseil des gouverneurs peut instituer, ar
_voie de réglement, une procédure permettant ay Con-
szil d’administration d’obtenir du Conseil des goiver-
neurs sans qu'il se réunisse, un vote sur une question
déterminge. - S

f).Le Conseil des gouverneurs peut, a la majorité
des. deux fiers du nombre total des voix, adopter les
régles ou réglements compatibles avec le présent At-
cord qui apparaitraient appropriés & la conduite-des
atfaires du Fonds. ' '

@) Le quorum & toute réunion du Conseil des
gouverneurs est constitué par un nombre de gouver-

- neurs disposant des deux tiers du nombre total des

voix de tous ses membres, sous réserve que soient
présents des gouverneurs disposant de la moitié :du
nombre total des voix des Membres de chacune des
catégories |, H et L S
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Section 3 — Vote av Conseil des gouverneurs

a) Le Conseil des gouverneurs dispose au  tofal
de 1800 voix réparties également entre les catégo-
ries |, Il et 1Il. Les voix dont dispose chaque catégo-
rie sont réparties entre ses membres selon les moda-
lités exposees pour ladite catégorie a PAnnexe II, qui
foit partie intégrante du présent Accord.

b) Sauf dispositions contraires du présent Ac-
-cord, les décisions du Conseil des gouverneurs sont
- prises & la majorité simple du nombre total des voix.

Section 4 — Président du Conseil des gouverneurs:

Le Conseil des gouverneurs &lit parmi les gou-
verneurs un Président pour un mandat de deux ans.

Section 5 — Conseil d’administration

~ a) Le Conseil d’administration comprend 18
Membres du Fonds, -élus & la session annuelle du
Conseil des gouverneurs. Les gouverneurs des Mem-

bres de chaque catégorie élisent, conformément aux

procédures définies ou établies selon les modalités-

grévues a I'Annexe |l pour ladite catégorie, six mem-

_bres -du Conseil d'administration parmi les Membres

de leur catégorie, et peuvent également &lire {ou, en

ce qui concerne la catégorie |, prendre des disposi-

tions en vue de nommer) au maximum six suppléants,

. i;esquels ne peuvent voter qu'en |'absence d’'un mem-
re..

b) Les membres du Conseil d'administration sont
élus pour une durée de trois ans. - '

_ Toutefois, & moins que "Annexe Il n’en dispose
avitrement ou- conformément aux termes de celte An-
‘nexe, deux membres de chaque catégorie recevront
un mandat d’'un an et deux duires un mandat lors
-de la premiére élection. '

c) Le Conseil d’administration assure la conduite
des opérations générales du Fonds et exerce a cet
effet les pouvoirs qui lui.sont conférés par le présent
Accord ou délégués par le Conseil des gouverneurs.

d) Le Conseil ' d'administration se réunit ausst
souvent que l'exigent les affaires du Fonds.

e) Les représentants d’un membre ou d’'un mem-

bre suppléant du Conseil d’administration remplissent

leurs fonctions sans rémunération du Fonds.

" Toutefois, le Conseil des gouverneurs peut déci-
der des bases sur lesquelles des indemnités raisonna-
bleés pour frais de voyage et de subsistance peuvent
étre accordées & un représentant de chaque membre
et de chaque suppléant. -

f) Le quorum 4 toute réunion du Conseil d'admi-
nistration est constitué par un nombre de membres
disposant -des deux fiers du monde total des voix de
tous ses membres, sous réserve que soiént présents
des membres disposant de la moitié du nombre total

des voix des membres de chacune des catégories |,

il et [N

Section 6 — Vote au Conseil d’administration

~ a) Le. Conseil d’administration dispose au T’ofcl
de 1.800 voix, répartiss également entre les cotégo-
ries |, 11 et lIl. Les voix dont dispose chaque caté-
gorie sonf réparties enire ses memb_rgas selon les mo-
dalités exposées. pour ladite catégorie & I'Annexe Il.

b) Sauf dispositions contraires du présent Ac-
cord, les décisions du Conseil d’administration “sont
prises &. la majorité des trois cinquiemes des suffra-
ges exprimés, & condition que cette majorité repre-
sente plus de la moitié du nombre tofal des voix dont

“dispose I'ensemble des membres du Consei! d’admi-

nistration.

Section 7 — Président du Conseil d’administration

le. Président du Fonds est Président d_u_Conseil
s'administration, aux réunions duquel il participe sans
droit de vofe. :

Section 8 — Président et personnel du Fonds

a) Le Conseil des gouverneurs nomme le Prési-
dent & la majorité des deux tiers du nombre total des
voix. Le Président esf nommé pour une durée de trois
ans ef son mandat ne peut tre renouvelé qu'une fois.

‘Le Conseil des gouverneurs peut mettre fin au man-

dat du Président par décision prise a la majorité des
deux tiers 'du nombre total des voix. :
b) Le Président peut nommer un Vice-Président

et le charger de s’acquitter des téches qu'il lui confie.

c) Le President dirige le personnel du Fonds et, |
sous le contréle et la direction du Conseil des gouver-
neurs et du Conseil d’administration, assure la con-
duite des affaires du Fonds. Le Président organise les
services du personnel, et il nomme ou licencie les
membres du personnel conformément aux régles
fixées par le Conseil d’administration.

d) Dans le recrutement du personnel et la fixa-
tion des conditions d'emploi, on prendra en considé-
ration tant la nécessité d'assurer les services de
personnel possédant les plus hautes qualités de tra-
vail, de compétence et d’intégrité que I'importance
de respecter le critére de la distribution” géographi-
que équitable.

e} Dans I'exercice de leurs fonctions, le Président
ef les membres du personnel relévent exclusivement

- de |'autorité du Fonds et ne sollicitent ni n'acceptent

d’instructions d'aucune autorité exiérieure au Fonds.
Chaque Membre du Fonds s’engage & respecter le
caractére internationdl de ces fonctions et a s’abste--
nir de faire quei que ce soit pour influencer le Pré-
sident ou les membres du personnel dans. I'accom-
plissement de leurs téches.

f) Le Président et les membres du personnel! n'in-
terviennent dans les affaires politiques d’aucun
Membre. Leurs décisions ne reposent que sur des
considérations impartiales de politique de dévelop-
pement visant & atteindre [objectif pour lequel le
Fonds a été créé. )
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g) Le Président est le représenfant légal du
Fonds. )

h) Le Président ou un représentant désigné par
lui peut participer sans droit de vote a toutes les
réunions du Conseil des gouverneurs.

Section 9 — Siége du Fonds

Le Conseil des gouverneurs détermine & la ma-
jorité des deux tiers du nombre total des voix le
siége permanent du Fonds. Le Fonds a provisoire-
ment son siége & Rome. )

Section 10 — Budget administratif

Le . Président é&labore un budget administratif
annuel qu'il soumet au Conseil d'administration, le-
quel le transmet au Conseil des Gouverneurs pour
approbation & la majorité des deux tiers du nombre
total des voix. '

Section Il — Publication de rapports et communica-
fion d'informations :

Le Fonds publie un rapport annuel contenant un
etat vérifié de ses comptes ef, a intervalles appro-
priés, un état récapitulatif de sa situation financiére

et des résultats de ses opérations. Chaque Membre . |

recoit communication d’une copie des rapports, états;

et publications -produits au titre de la présente sec-:

tion,

Article 7 — Opérations

1Section | — Utilisation des ressources et conditions
de financement '

a} Le Fonds utilise ses ressources aux fins de
l'objectif énonce & Farticle 2. o

b) Le Fonds n'accorde de moyens financiers
qu'aux Etats en développement qui sont Membres du
Fonds ou & des organisations intergouvernementales
aux fravaux desquelles ces Membres participent. En
cos de prét a une organisation infergouvernementale,
le Fonds peut requérir une garantie gouvernementale
ou d'autres formes de garantie. :

¢} Le Fonds prend des dispositions pour s’assu-
rer que les ressources provenant de tout financement
sont " utilisées- exclusivement aux fins auxquelles ledit
financement o .été accordé, compte doment tenu des
considérations d'économie, d'efficacité et de justice
sociale. : ' :

d) Pour ['affectation de ses ressources, le Fonds

s'inspire des priorités suivanfes :

i} Nécessité d'accroftre la production alimentai-
re et d'améliorer le niveau nufritionne! des popula-
tions les plus pauvres dans les plus pauvres des pays

a déficit alimentaire ;

ii) Potentiel d'accroissement de la production
alimentaire dans d'autres pays en développement.
De méme, une importance particuliére sera attachée

& Pamélioration du niveau nutritionnel des popula-
tions les plus pauvres de ces pays et de leurs condi-
tions de vie. gy :

Dans le cadre des priorités susmentionnées,

Poctroi de I'aide est fonction de critéres économi-.

ques et sociaux objectifs, une place parﬁcu[iére_é’rdﬂr
faite aux besoins des pays & faible revenu ainsi qu'a
leur potentiel. d'accroissement de la production

“alimentaire, et compte étant en outre diment tenu

du principe d'une répartition géographique équitable
des ressources en question. ;

e) Sous réserve des dispositions du présent
Accord, l'octroi d’'un financement par le Fonds est
régi par les politiques générales, critéres et ragle-
ments adoptés de temps & aufre par le Conseil des
gouverneurs & la majorité des deux tiers du nombre
total des'voix. . ' :

Section 2 — Modalités et conditions du financement

‘a) Le Fonds accorde des moyens financiers sous-
forme de dons et de préts, suivant des modalités ef &
des conditions qu'il juge appropriées, eu égard & la
sifuation et aux perspectives économiques du Mem-
bre ainsi qu’'a la nature et aux exigences de activité
envisagée.

b) Le Conseil d'administration fixe de femps a
avire fo proportion_des ressources du Fonds & enga-
ger durant fout exercice pour financer des -opérations
sous chacune des formes indiquées au paragraphe
a), en tenani dioment.compte de la viabilité & long -

- terme du Fonds et de la nécessité d'assurer la conti-

nuité de ses opérations. La proportion des dons ne
doit normalement pas dépasser le huitieme des res-
sources "engagées durant tout exercice. Une forte
proportion des préts est consentie & des condifions
particulierement favorables. . )

c) Le Président soumet projets et programmes au
Conseil d'Adminisiration pour examen et approba-
tion. .
d) Le Conseil d’administration prend les déci-
sions relatives & la sélection et a I'approbation. des
projefs et programmes sur la base des politiques
générales, critéres et réglements adoptés par le Con-
seil des gouverneurs.

e) En ce qui concerne-l'examen des projets et~
programmes qui lui sont soumis aux fins de finance-
ment; e Fonds, faif appel en régle générale aux
services d'institutions internationales et peut, le cas
échéant, recourir aux services d'autres organismes
compétants spécialisés.” Ces insfitutions et organismes

_sont choisis par le Conseil d’administration aprés

consultation avec le bénéficiaire et relévent directe-
ment du Fonds dans leur mission d'examen.

f) Laccord est conclu, pour chaque prét, entre
le Fonds et le bénéficiaire, ce dernier étant respon-
sable de I'exécution du projet ou programme con-
venu. - -
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"~ g) Le Fonds confie I’ddministration des préts d

des institutions internationales compétentes atin que

celles=ci procédent au déboursement des fonds prove-
"nant de chaque prét ainsi qu’a la surveillance de
I'exécution du projet ou programme convenu. Ces
institutions, @ caractére mondial ou régional, sont
sélectionnées dans chaque cas avec 'approbation du
bénéficiaire. Avant de soumettre un prét a l'appro-
bation du Conseil d’administration, le Fonds s’assure

que l'institution & laquelle cette surveillance est con- -

fite souscrit aux résulfats de Pexamen dudit projet
ou programme. Les dispositions nécessaires a cet
-effet sont prises par accord entre le Fonds ef | insti-
tution ou lorganisme chargé de l'examen, d'une
part, et Iinstitution & laquelle sera confiée la surveil-
. lance, d’autre part.

h} Aux fins des paragraphes f) et g}, toute réfeé- -

rence @ un « prét » s'applique également & un «don>».

i} Le Fonds peut ouvrir & un organisme national
- de développement une ligne de crédit lui permettant
de consentir et d'administrer des préts subsidiaires
en vue de financer des projets et programmes con-
formément aux stipulations du prét et aux modalités
établies par le Fonds. Avant que le Conseil d’admi-
nistration approuve louverfure d’une felle ligne de
crédit, . 'organisme national de développement et
son programme sont examinés en cpnforml.’re des
dispositions du paragraphe e). L’exécution dudit pro-
gramme est soumise & la surveillance des institutions
choisies conformément aux dispositions du paragra-
-phe g). o .
i) En ce qui concerne I'achaf de biens et services
a financer a l'aide des ressources du Fonds, le Conseil
d'Administration adopte des réglements appropriés
qui, en régle générale, sont conformes aux principes
‘des appels d'offre internationaux et donnent la
* préférence appropriée
- fournitures de pays en développement.

Section 3 — Opérations diverses

Outre les opérations spécifiées dans d’autres.

parties du présent Accord, le Fonds peut entrepren-
dre toutes activités accessoires et exercer, dans le
cadre de ses opérations, tous pouvoirs nécessaires
pour atteindre son objectif.

Arficle 8 — Relations avec l"Orgunisui_i.on_des
Nations Unies et avec d’autres organisations, institu-
" fions ef orgunismes

Section 1 — Relations avec I'Organisation des Na-
tions Unies

le Fonds entamera des négociations avec I'Or-’

ganisation des Nations Unies en vue de conclure un

accord le reliant @ I'Organisation des Nations Unies.

comme [une des institutions spécialisées visées a
I'Article 57 de la Charte des Nations Unies. Tout
accord conclu conformément & IArticle 63 de la
Charte doit &tre approuvé. par le Conseil des gouver-

aux experts, techniciens et

neurs, & la majorité des deux tiers du nombre total

des voix, sur la recommandation du Conseil d'admi-

nistration.

Section 2 — Relations avec d’autres organisations,
instifutions et organismes ‘

Le Fonds coopére étroitement avec POrganisa-
tion des Nations Unies pour |'alimentation et I'agri-
culture et avec les aufres organismes des Nations Unies
De méme, il coopére étroitement avec d'autres orga-
nisations intergouvernementales, des instifutions fi-
nanciéres infernationales, des organisations non
gouvernementales et des organismes gouvernemen-
taux s'occupant de développement agricole. A cefte
fin, le Fonds recherche, dans ses activités, la collo-
boration de I"Organisation des Nations Unies pour -
Palimanfion et FPagriculture et des autres organis-
mes susmentionnés, et, sur décision du Conseil d'ad-

" ministration, peut conclure des accords ou étdblir

des relations de travail avec lesdits organismes.

Article 9 — Retrait, suspension des Membres et
cessation des opérations :

Section 1 — Retrait

a) Hormis le cas prévu & la section 4 a) du pré-
sent article, tout Membre peut se retirer du Fonds en

-déposant un instrument de dénonciation du' préseni

Accord auprés du Dépositaire.

'b) Le retrait d'un Membre prend effet & la date
indiquée dans son instrumient ‘de dénonciation, mais
en aucun cas moins de six mois aprés le dépét dudit-
instrument, . o

Section 2 — Suspension’

a} Si un Membre manque & l'une quelconque de
ses obligations envers le fonds, le Conseil des gouver-
neurs, statuant & la majorité des trois quarts du nom-
bre total des voix, peut le suspendre de sa qualité de
Membre du Fonds. Le Membre ainsi suspendu cesse
automatiquement d'étre Membre un an aprés la date
de sa suspension, & moins que le Conseil ne décide
d la méme majorité du nombre total des voix de le
rétablir dans cette qualité.

b) Durant sa suspension, un Membre ne peut
exercer aucun des droits conférés par le présent Ac-
cord, hormis le droit de retraif, mais il reste soumis &
toutes ses obligations.

Section 3 — Droits et obligations des Etats qui cessent
d’étre Membres ' ' :

Lorsqu'un Etat cesse d’étre Membre du fait de
son retrait ou en application des dispositions de la
section 2 du présent article, il n'o aucun des droits
conférés par le présent Accord, hormis ceux qui sonf
prévus a la présente section ou la section 2 de Partfi-
cle 11, mais il demeure lié par foutes les obligations
financiéres ‘qu'il a coniractées envers e Fonds, en

qudlité de Membre, d’emprunteur ou a tout autre

titre.
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Section 4 — Cessation des opérations et répartition
des avoirs

a) Le Conseil des gouverneurs peut metire fin

aux opérations du Fonds & la majorité des trois

quaris du nombre total des voix. Une fois votée cette
cessation des opérations, le Fonds met immédiate-
ment fin & toutes ses activités, hormis celles qui se
rapportent & la réalisation méthodique et @ la con-
servation de ses avoirs aihsi qu'au réglement de ses

obligations. Jusqu’au réglement définitif desdites obli- .

gations et & la répartition desdits avoirs, le Fonds
reste en existence, ef tous les droits et obligations
mutuels du Fonds et de ses Membres en vertu du
présent Accord demeurent intacts ; toutefois, nul
Membre ne peut étre suspendu ni se retirer.

- b) Il ne sera pds effectué de répartition entre les

Membres avant que toutes les obligations envers les.

créanciers aient été réglées ou que les dispositions
nécessaires 4 leur réglement aient été prises. Les
Fonds répartira ses avoirs entre les membres con-
tribuants au prorata de la contribution de chdcuri
d'eux aux ressources du Fonds. Cette répartition sera
décidée par le Conseil des gouverneurs & [a majorité
des trois quarts du nombre total des voix et s'effec-
tuera aux dates et dans les monnaies ou autres avoirs
que le Conseil des gouverneurs jugera justes ef
équitables. : :

Article 10 — Stadut juridique, priviléges et immu-
nités
Section 1 — Statut juridique

Le Fonds a la personnalité juridique internatio- -

nale.

Section 2 — Priviléges et immunités

a) Le Fonds jouit sur le ferritoire de chacun de
ses Membres des priviléges et immunités qui lui sont
nécessaires pour exercer ses fonctions et atteindre
son objectif. Les représentants des Membres, le Pré-
sident et le personnel du Fonds jouissent des privilé-
ges et immunités qui leur sont nécessaires pour

“exercer en toute indépendance leurs fonctions en
rapport avec le Fonds ;

b} Les priviléges et immunités visés au paragra-
phe a sont : :

i} Sur le territoire de tout Membre ayant adhéré,
& Pégard du Fonds, & Convention sur les priviléges
et immunités des institutions spécialisées, ceux définis
dans les clauses standard de ladite Convention, mo-
difiées par une annexe approuvée par le Conseil dés
gouverneurs ; :

ii} Sur le territoire de tout Membre n'ayant adhé-
ré & la Convention sur les priviléges et immunités des
instifutions spécialisées qu'a égard d'institutions
avtres que le Fonds, ceux définis dans les clauses
standard de ladite Convention, sauf si le Membre
notifie au Dépositaire que lesdites clauses ne s’appli-

quent pas au Fonds ou s'y appliquent sous réserve

. des modifications indiquées dans la nofificaton ;

iy Ceux définis dans d'autres accords conclus
par le Fonds,

c) Lorsqu'un Membre est un groupement d'Etats,
celui-ci assure FPapplication sur le territoire de tous
les Etats constituant le groupement, des privileges et
immunités définis dans le présent article.

Article 11 — Inferprétation et arbitrage
Section 1 — Interprétation

~a) Toute question d'interprétation ou d’applica-
tion des dispositions du présent Accord, qui peut se
poser enfre un Membre et le Fonds ou entre Membres
du Fond, est soumise & la décision du Conseil d’admi-
nistration. Si la question touche particuliérement un
Membre du Fonds non représenté au Conseil d’admi-
nistration, ce Membre a le droit de se faire représen-
ter conformément & des régles & adopter par le-
Conseil des gouverneurs. ’

b) Lorsque le Conseil d’administration a statué
conformément aux dispositions du paragraphe a),
tout Membre peut demander que la question soit
portée devant le Conseil des gouverneurs, dont la
décision est sans appel. En attendant la décision du
Conseil des gouverneurs, le Fonds peut, dans Ta me-
sure oU il le juge nécessaire, agir sur la base de la
décision du Conseil d'administration.

Section 2 — Arbitrage

Les différends survenant entre le Fonds et un

- Etat qui a cessé d'étre Membre, ou entre le Fonds et

un Membre quelconque d la  cessation des opérations
du Fonds, sont soumis & un tribunal de #rois arbitres.

. L'un des arbitres est nommé par le Fonds, un autre

est nommé par le Membre ou ex-Membre intéressé et
les deux parties nomment le troisiéme, qui est prési-
dent du tribunal. Si, dans les quarante-cing jours sui-
vant la réception de la  demande d’arbitrage, I'une
ou I'aufre partie n'a pas nommé d'arbitre, ou si, dans
fes trente jours suivant la nomination des deux arbi-
tres, le troisiéme arbitre n’a pas été nomme, 'une ou
Pautre partie peut demander au Président de la Cour
internationale de justice, ou d felle autre autorité qui
aura pu étre prescrite dans des réglements adoptés
par le Conseil des gouverneurs, de  nommer un arbi-
tre. Lo procédure d'arbitrage est fixée par les arbi-

~ tres, mais le président du iribunal a pleins pouvoirs

pour régler toutes les questions de procédure en cas
de désaccords & leur sujet. Les arbitres statuent & la
maijorité ; leurs décisions sont sans appel et ont va-
leur d'obligation pour les parties. '

Article 12 — Amendements
a) *A Pexception de ce qui a trait & I'Annexe I,

- i) Toute proposition d’amendement au présent
Accord formulée par un Membre ou par le Conseil
d'administration est communiquée au Président, qui
en avise tous les Membres. Le Président transmet au
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Conseil d’administration les propositions d'amende-
ment au présent Accord formulées par un Membre ;
le Conseil d'administration soumet ses recommanda-
tions les concernant au Conseil des gouverneurs.
ii) Les amendements sont adoptés par le Conseil
des gouverneurs statuant & la majorité des quaire
cinquiémes du nombre total des voix. A moins que
le Conseil des gouverneurs n’en décide auirement,
les amendements entrent en vigueur trois mois apres

leur adoption; étant entendu toutefois que toul

amendement tendani & modifier :

A) Le droit de se retirer du Fonds ;

B) les conditions de majorité fixées pour les
votes dans le présent Accord

Q) La limitation de responsabilité prévue a lo

section 4 de l'arficle 3; .
' D) La procédure d’amendement du présent Ac-
cord ; nentre en vigueur que lorsque le Président a
recu par écrit I'assentiment de fous les Membres.

b) Pour ce qui a trait aux diverses parfies de
I'Annexe Il, les amendements sont proposés et adop-
tés selon les dispositions prévues dans lesdites parties.

¢} Le Président notifie immédiatement & tous les
Membres et au Dépositaire les amendements adop-
tés ainsi que la date & laquelle ils entrent en vigueur.

Avticle 13 — Dispositions finales

Section 1 — Signature, ratification et acceptation,
approbation et adhésion

"a) -Le présent Accord sera ouvert au paraphe
des Etats énumérés & I"Annexe | dudit Accord lors
de la Conférence des Nations Unies sur la création
du Fonds et sera ouvert a la signature des Etats énu-
mérés dans ladite Annexe, au Siége des Nations
“ Unies & New-York, dés que les contributions initiales
indiquées dans ladite Annexe, qui doivent &tre ver-
sées en monnaies librement convertibles, atteindront
au moins ['équivalent d’un milliard de dollars des
Etats-Unis (valeur en vigueur au 10 juin 1976). Si la
condition ci-dessus n'a pos été remplie le 30 septem-
bre 1976, la Commission préparatoire instituée par
cette Conférence réunira avant le 31 janvier 1977 les
Etats énumérés dans PAnnexe |. Cette réunion pourra

& la majorité des deux tiers de chaque cafégorie,

réduire le montant spécifié ci-dessus; elle pourra

aussi stipuler d’autres conditions & Iouverture du
présent Accord & la signature,

b) Les Etals signataires. peuvent devenir parties
au présent Accord en déposant un instrument de rati-
fication, .d'acceptation ou d’approbation ; les Etats
non signataires énumérés & I"Annexe | peuvent deve-
nir parties en déposant un instrument d’adhésion. Les
instruments de ratification, d'accepiation, d'approba-
fion ou d'adhésion 'déposés par les Etots de la caté-
. gorie | ou de la c¢atégorie |l stipuleront le montant
d¢ la contribution inifiale que PEtat en cause s’enga-
ge & fournir. Les signatures peuvent &tre apposées et

les instruments de ratification, d'acceptation, d'ap-
probation ou d'adhésion déposés par lesdits Etafs -
pendant une année a dater de I'enirée en vigueur du

présent Accord.
c) Les Eftals énumérés & I’Annexe | qui ne soni

~ pas devenus parties au présent Accord dans un délai

d’un an & dater de son enirée en vigueur et les Etats
qui ne sont pas énumérés & I'’Annexe | peuvent deve-
nir parties av présent Azcord par dépét d'un instru-
ment d’adhésion aprés approbation de leur admis-
sion comme Membres par le Conseil des gouverneurs.

Section 2 — Dépositaire

a) Le Secrétaire Général de P'Qrganisation des
Nations Unies est le Dépositaire du présent Accord.

b) Le Dépositaire enverra les notifications con-
cernant leé présent Accord

. i} Pendant une année & dater de son enirée en
vigueur, aux Etats énumérés & ['Annexe |, et, aprés
la date d’entrée en vigueur, & tous les Etats parties
ou présent Accord ainsi ‘qu'd ceux dont I"admission

comme Membres aura été approuvée par le Conseil -

des gouverneurs ;

it A la Commission préparatoire &tablie par la

Conférence des Nations Unies sur la création du
Fonds, pendant toute la durée de son existence, et
par la suite au Président.

Section 3 — Entrée en vigueur

a) Le présent Accord entrera en vigueur dés que
le Dépositaire dura requ des instruments de ratifica-
tion, d’acceptation,. d’approbation ou d'adhésion

"déposés par au moins six Etats de la catégarie 1, six

Etats de la catégorie 1l et 24 Etats de la catégori I,
& condition que de fels instruments cient été déposés
par des Etats des catégories | et Il dont les contribu-
tions initiales, telles qu’elles sont stipulées dans lesdits
instruments, représentant au total et au minimum
['équivalent de 750 millions de dollars des Etats-Unis
(valeur en vigueur au 10 juin 1978), et pour autank
que les conditions stipulées ci-dessus aient été rem-
plies dans les dix-huit mois suivant la date a laguelle
le présent Accord sera ouvert & la signature ou a
toute date ultérieure que les Etats ayant déposé de
tels instruments dans ce délai pourront avoir fixée, &
la majorité des deux tiers des Membres de chaque

" catégorie, et notifiée au Dépositaire. _
b) Pour les FEtats qui déposeront un instrument

de ratification, d'acceptation, d'approbation ou
d’adhésion aprés Pentrée en vigueur du présent Ac-
cord, celui-ci entrera en vigueur & la date dudit dé-
pot.

Secion 4 — Réserves ] :
Des réserves. ne- peuvent étre : formulées. qu’a

Pégard de la section 2 de {article 11 du ' présent
Accord. - . )
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Section 5 — Texftes faisant foi

Le présent Accord est rédigé en anglais, arabe,
espagnol et frangais, chague version faisant égale-
ment foi.

En foi de quoi les soussignés, doment autorisés &.

cet effet, ont signé le présent Accord en un seul
xexemplcure en langues anglaise, arabe, espagnole ef
francaise.

DECRET N©79-178 du 20 juillet 1979 portant dissolution
de I'Office National des Péches.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur rapport du ministre délégué A 1a présidentce, chargé des so-
ciétés d'Etat ;
. vu l'ordonnance ne 1. du 14 janvied 1967 ;
Vu l'ondonnance no 15 du t4' avrit 1967 ;
Le conseil des minisires entendu,

DDECRETE:

Article premier — L’office national des péches, dé-~

nommeé ly Togolaise deg Péches, crée par décret n® 71-
166 du 3 septembre 1971 est dissout,

(Art. 2, — L’office-national des péches conserve sa
personnalité juridique pour le besoin de sz liquidation,
jusqua son terme.

Il sera représenté par le liquidateur qui exercera
touteg les actions de 'office tant en demande qu’en dé

fense pour apurer les comptes, recouvrer les créances

et acquitter les dettes, A cet effet, le directeur général,
le conseil d’administration et le commissaire aux comp-

tes Iui remettront tous les registres, docyments, écritu-

res de l'office et 1u1 apporteront tous renseignements
utiles, -

Art. 3. — Le liquidateur vendra les navires, maité-
riels d’exploitation et installationg de l'office non utiles
au domaine de I'Etat soit par adjudication publique,
soit de gré a
ment par le ministre délégug 3

la présidence, chargé
des sociétés d'Etat. :

-Art. 4. — Le liquidateur devra adresser chaque mois
un rapport de ses opérations au minisire délégué A la
présidence, chargé des sociétés d'Etat,

Les comptes de liguidation lui seront soumis dans
le délaj de six (6) moig par le liquidateur. Une proroga-

tion de ce délai pourra en cas de nécessité éire accor- -

dée par le ministre délégué 3 1o présidence, chargd des
sociétég d’Etat. Ce dernier décidera de l'affectation des
valeurs et deg biens subsistant aprés liquidation.

Art. 5 — Le liquidateur de l'office national des pé-
ches sera désigné par arrété du ministre délégug a la
présidence, chargé des sociétés, d’Etat. Celuj-ci fixe la
rénmunération du liquidateur qui sera portée au passif

de 1'office dissout.

Art. 6. — Le ministre délégué 3 la présidence, char-

g¢é des sociétés d’Etat est chargé de Vapplication du pré-
sent décret qui entre en vigueur le jour de sa signature

gré aux conditions approuvées préalable-

et sera publié au Joumal officie] de Ia Répubhque togo-
laise. ,
Lomé, le 20 juillet 1979. : ’

Général d’Armée G. Eyadéma

DECRET N° 79179 du -23 juillet 1979 portant namina-
tion d'inspecieurs d'Etat.

LE PRESIDENT DE LA ﬁEPUBLIQUE,

Vu les ordonnanoas nes 15 et 16 du 14 avril 1967 ;

Vu l'ordonnance no 1 du 4 janvier 1968 portant statut  général des
fonctionnaires de la Répiblique togolaise ; i
. Vu le décret no 72-192 du 15 septembre 1972 instifuant unc Inspec-
tion générale ’Etat, définissant ses structures et fixant les régles @q
son fonctionnement ; -

Vu le décret no 73-211 du 7 movembre 1973 fxant les tenditions de

) nomination Finspecteur d’Etat ;

Vu le décret no 74-91 réglant - prowsmremem 13 siluation admamstm-
tive des inspecteurs d’Etat ;

Vu le décret no 79-15 du 3t janvier 1979 réglant prowsoircmgnt la
situation administrative des membres du cotps. de contréle de l'mspec-
tion générale d’Etat ;

Vu le décret no 79-17 du 31 janvier 1979 relatiye aux 1ndcmmtés de
fonction et de véhicule 2 1'inspection générale dﬁtat 4

Sur pmpésition de linspecteur général d’Etat,

DECRETE:
Article premier — Sont délégués dans les fonctions
d’inspecteurg d'Etat : .

— M. Kokovena-Kakatsi Koffi, inspecteur central
du trésor de 3¢ classe,

— M. Lalle Tankpadja, inspecteur centra1 du trésor
de 32 classe. +

Art. 2. — Le présent décret. qui prendra effet pour
compter du ler avril 1979 sera publig au Jowrnal officiel,

Lomé, le 23 juillet 1979
Général d’Armée G. Eyadéma

DECRET N° 79-180 portant nommahon d'mspecteurs
d’Etat adjoints.

- LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu les ordonnances nes 15 et 16 du 14 avril 1967
Vu lordonnance no 1 du 4 janvier 1968 portant statut général dcs
fonclionnaires de la République togoblaise ;

Vu-le décrst no 72-192 du 15 septembre 1972 instiluant utie Iispec-
tion générale d’Etat, définissant ses structures et fixant Jles rdgles oo
son fonctionnement ; :

Vu le décret no 79-15. du 31 janvier 1979 réglant provisoirement $a

"situation administrative des membres du corps de controle . de 1'{nspec—

tion générale d'Etat ;

Vu fe décret no 79-17 du 31 janvier 1979 relative aux indemnités -de
fonction et de véhicule a l’inspcction générale detat; .

Sur proposition de 1inspecteur général d’Etat,

DECRETE:

Article premier — Sont délégués dans les’ fonctmns
d’inspecteurs d'Etat adjoints : : 2
— M. Amouzou- Adoun Kwassi, mspecteur du trésor
de lére classe. .
— M. Cadassau Novignon, mspecteur du tnésor de
2eme classe
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" — M. Akoto Améy, inspecteur du trésor de 2eme || — Postes THOMPSON-CSF (TRC 492) : émetteurs-
classe -{| récepteurs HF 3 BLU pour stations fixes et mobiles.

- — M. Agossou AhIonko, attache dadxmmstratmn de
2éme classe,

_Art. 2. — Le présent décret qui prendra effet pour
compter du ler avril 1979 sera publié au Journal officiel
de 1a République togolaise,

: Lomé, le 23 juillet 1979
Général d’Armée G. Eyadéma

DECRET N° 79-181 du 23 juillet 1979 portant nomina-
. tion ; titre exceptionne! et étranger dans I'Ordre du
Mono. - ’

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

- Vu ia Toi n® 61-35 du 2 septembré 1961 instituant I'Crdre du Mono,
modifi¢c par la loi du 31 décembre 1963 et les ordonnances des 22 avril
1967’ et 24 avril 1969 et complétée pap I’ordonmmcc du 16 novembre 1970 ;

Vu le -décret no 62-62 du 20 avril 1962 ﬁxan! les modatités d’appli-
cation_ de 1a Ioi du 2 septembre 1961 susvisée, en parliculien son article
3, aimsi que le prévoit 1"drticle 11 de 1a loi précuée du 2 septembre 1951,

DECRETE:

= Article premier, — A loccasion de son départ défi-
nitif du Togo, le lieutenantcolonel LAVAL Lucien
commandant d’'escadrille nationale togolaise, est nom-
mé i titre exceptionnel et é&iranger OFFICIER DE
L’ORDRE DU MONO.- '

Art. 2 — Le présent décret sera enregistré et publié - |

- au Journal officiel de la République togolaise,
Lomé, le 23 juillet 1979
' Général d’Armée G. Eyadéma

. DECRET N° 79-182 du 26 juillet 1979 autorisant lins-

" tallation et [l'utilisation d’une station radio-électrique

- privée d’émission et de réception.

\

LE PRESIDENT.DE LA REPUBLIQUE,

Vu Vordenpance no 1 du 14 janvier 1967 ;

Yu lordonnance ne 15 du 14 - avril 1967 ;

" WVu le décret noe 61-24 du 15 mars 1961 portant réglementation de
1établissement des postes E&metteurs et réecepicurs  radio-€leciriques aun
Tego ;

Yu la demande en date du 12 octobre 1978 introduite par le direc-
teur du bureau de recherches géologiques et mlruéres (société frangaise) ;

i Apvés avis du ministre de I'intérieur,

DECRETE:

. Article premier — Le directeur du bureau de recher-
ches géologiques et miniéres (société francaise) est au-
~ torisé, sous réserve de se conformer aux loig et régle-
‘ments en la matiére, 3 installer et 3 utiliser une sta-
tion radio-électrique privée d’émission et de réception.
Art. 2. — Les postes radio€lectriques émetteurs-
récepteurs seront installés 3 Lomé et dans les différents
chantiers de forage de puits dans le cadre de la réalisa

tion du projet FED n° 4100.071-52-17 relatif 3 I'hydrauli-’

que villapeoise, conformément -aux données techniques
_ ﬁxees par la réglementation en vigueur.
A;‘t 3. — Les spécifications techmques des postes
h installer sont les suivantes :

N i

. des conditiong techniques

- I'aménagement rura] soni chargeés,
_ concerene, de l'exécution du présent décret qui sera pu-

— Pu_issance - 70 watts
— Fréquenceg octroyées : 3540 KHZ et 5455 XHZ.

— Antenmes directionnelles
station fixe de base.

Art. 4

- obligatoires pour la

Le ministre de l'intérieur et le ministre

" des travaux publics et des postes et télécommunications

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, du contrdle
¢ d’exploitation de ce poste
ainsi que de la teneur des émissions.

_ Art. 5 — Le présent décret sera publi¢ et commu-
hniqué partout olt besoin sera.

Lomé, le 26 juillet 1979
Général d'Armée G. Eyadéma 3

DECRET N* 79-183 du 31 juillet 1979 relatif a 1'ouvertu-
te de 1z campagne d'achai du Karité et aux conditions

. d'intervention de I'office des produiis agricoles du
Togo (OPAT) pour la récolte 1979/ 1980,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE

Sur 1z rapport du ministre -du commerce et des lranspor[s,
Vu l'ordonnance ne I du 14 janvien 1967 ;
Vu l'ordonnance ne 15 du 14 avril 1967 ;

Vu la loi no 64-9 du 22 juin 1964 portant création de 1'office des
produits agricoles du Togo (OPAT) ;

Le conseil des -ministres entendu,
. .I
DECRETE:

'Articie premier — La date d'ouverture de la cam-
pagne d’achat du Karité de la récolte 1979/1980 est fixée
au 16 juilletr 1579.

- Art. 2 — Le prix d'achat au producteur des amandes
de karits de ladite récolte est fixée 3 41 francs le kile-
gramme en toug points de traite.

\

Art. 3. — Par application du bargéme des frais de
commercialisation ci-joint, la valeur 3 facturer 3 T'office
deg produits agrioles du Togo est fixée & 51791 francs
CFA la tonne.

Art. 4 — Les montants des frais de transpbrt sup-
plémentaires que I'OPAT remboursera aux acheteurs
agréés sont fixée comme suit :

Région de Dapaon
Région de Mango
Région de Bassar
Région de Tchamba

5369 F la t'onne
4058 F 15 tonne
1037 F.la tonne
800 F la tonne.

Art. 5 — Le ministre du commerce et deg transports,
le ministre du développement rural et le ministre de
chacun en ce qui le

bli¢ au Journal officiel de la République togolaise.
Lomé, le 31 juillet 1979
Général d’Armée G. Eyadéma
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CAMPAGNE D'ACHAT DES AMANDES DE KARITE
: BAREME 1979-1980

- Francs cfa la tonne

Prix d’achat au producteur : 41.000
-1 Commission manut. acheteur produit .. 1058 .
2 Transport lien d’achat au centre de collec-
te e P 1.500
2558.
' Valeur nu-bascule centre de collecte ' 43.558
3 Manutention loyer magasin acheteur agréé
...... e 1
4 Transport Sokodé-Lomé .............. 6370
7044

*

-Valeur nu-bascule Lomsé

5 Frais généraux forfaits
6 Intéréts et agios 9% 2 mois 1/2- . -
sur VLM, ... ......co.ioia... PR

7 Sacherie (13 1/3 sacs & 65)
8 Usure sacherie 10% 4 moniée 53

Valeur locoﬂnagasin Lomé
9 Déchets 1,50% sur VLM. -

' 10 Commission ai:héteur agréé forfait

Valeur & facturer 4 FOPAT

- 7 IMPRIMERIE EDITOGO — LOME
’ : Dépht 1égal

no 20
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